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Sen‏ ومد زهير) 

الحوار في الإسلام(الدروس المستخلصة» منشورات مقاربات» VV ob‏ 
له aot tall‏ المقالات بالعربية والفرنسية في Je‏ اللغة العبرية والتراث 
Gäste I‏ ومقارنة الأديان 


هل عزرا ابن الله/ بقلم: فيفيان 1905 Wr‏ 
e‏ الكاتب في التفاسير الإسلامية/ 72771713277 ass)‏ لعار):....... 53 
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A LA . 
Sérandour  /ارزع‎ und حول ازدواجية اللغة‎ ole 


E, R لو ا مو م ووو‎ Arnaud 
e 
Ass وحكاتهالمؤلف) / فيليب عبادي:‎ el عزرا نحميا (وحدة الكتاب‎ 
AE أثينا فارس و سفر عزر!/ روبرت ليتمان:‎ 
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تقديم 

Ziel oan D e 55e m‏ في تاريخ Ue So yl‏ وتاريخ 
aly i‏ على وجه التتحديد. t $35 4 OÙ A‏ في de Yos à Zu dei‏ 
لليهود في EE‏ £635 وحاسمة مِنْ تاريخهم الذي شهد ie SX ze‏ 
diee Me MAD pad zd, BASS‏ داوود. i, xd‏ 
dicssa ie‏ ريه لومير ceo Ad ie (o‏ إلى ِسمّين؛ 
pd‏ يقي في "Xl en‏ سبي إلى أرض as d Ils ga Be‏ لدم 
دول وكانوا EINER cote‏ 


dl ترب ابي‎ LE الي‎ CU EE الآثار‎ o ez de 

في أوساط sel‏ إلا أن الكثير bsk ell Ze‏ على أ A ll si‏ 
تي مرُواء وهم ببابل» Ma‏ عركأوض AS Sola‏ مُفيدَةٌ بالنسبة إليهم. 
ed e Let i G‏ و AC‏ غ أن الشياسة التي We‏ 
البابليُونَ LE‏ اليهوذيين» JAI‏ في إسكانهم في مناطق wi‏ ما EI;‏ 
معروفة > SALON‏ في بقائهم» و Ce‏ دون تذوييهم داخل 
المُجتمّعاتٍ التي MUS IES‏ وطابَ HG LEVÉ‏ إلى رجة أنَّ قرارٌ 
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eg all cos reU ag 0‏ ترجمة أنطوان ! tll‏ عويدات EU‏ والطّباعة» 

00 ض‎ ۰۱۹۹۹ syn 
Armand Abécassis: : La pensée juive (Espaces de l’oubli et 
mémoires du temps), éd Librairie général française, Paris, 1989, p 
53-54. 


3&4 اليهوذيين‎ ci الفارسي‎ EU Sial sil Gat العودة إلى‎ 
‚Jude jé Sat Ci Ot آذاناً صاغيةء بل‎ 


ee Hays ike Loue Akt do] Cis Gh إن تجربة‎ 

Gy MAE E SYS من‎ a L JK Judéisme Z5 442i 
اليُهوديّة هي في‎ ol Judaïsme Za sch e 2 jay ألا‎ dé ssi 
وزماناً‎ hh هو‎ bie LS SEU, حَقيقة الأمر طريقة للحَياةٍ‎ 


Toc D 4 2 "25 
4 الميلاد.‎ JE ol محددا هو القرن‎ 


be,‏ لليهوذيّة الي See Shs‏ إلى BS‏ (أرموند أبو 
Pets‏ وكانّثْ Zb‏ ارتباطاً de Ge So et op SE Cry‏ إبداع 
ad‏ ومن هنا asi Y Ub‏ إدراكا حا إلا في 5 e‏ هذا الانفصال 
rare A ‚al‏ مو 5C Gd NEA‏ بشكل pS‏ في 
توحيد pe FU Se ES Go ur Ae eelef‏ 
على أرض ي الواقع بإقبالهم على ext‏ في جمع وتّدوينِ RÉLÉ, a: ell.‏ 
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GAN وأقصى‎ GAN في‎ EVs Shed ell تاريخ‎ e ذه اليقبة‎ 
عَنْ‎ Hab و(بوذا)» و (زرادشت).‎ e 9) ub Ka كُبرَى‎ EN sé 
Ar der مِنْ‎ Zul GUN AMEN IRE JP. d بداية‎ 
LAND Jb في‎ e غير الهلا الحقيقيّ لليهوديّة‎ td, 
ie e e 00 due GOI i el Coque tl وهي‎ 
Mi LA القديم» ومن توحيدٍ يد أجزائه» ويعودٌ‎ eus à سط‎ 


© Ibid, p 71. 
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(Cyrus le messie, GA 


MAL Dw القضاءِ على‎ Sa 35,5352 of dad 
ق.م» وبمُجرّدٍ أن اسول الأمر ءادر إلى إصدار‎ 04٠ عاصمتها سنة‎ 
بناء‎ EL هم‎ cé us À RES أمرا‎ Ep 
ق.م. . ومن‎ ٠۱۹29 الَلكِ(داريو‎ 3 Sos لن يتم‎ gal ea 
dei ue SI A i SE في التفاصيل‎ dech än 
bi هو‎ be äer فان ما ي‎ dei SU dled as TRET 
o? jas المع والتَّدوينٍ‎ K- a: gl quiis جمع‎ Elen 155 اسم‎ 
فدععت‎ el جيل إلى‎ Ze CRE JS Cis هما: إا أن التوراة‎ ol أمرَينِ‎ 
أسفار‎ S عبارة‎ SS MI Un. LA لين‎ bU إلى تدوينها‎ i), À 
على الرّعْمٍ‎ OV eV os; Aged LL AM C JI ومُتفرّقةٍ فجاءَ‎ ‘lint 
EP Saas EE NS eb deals مِنْ‎ 
مَعّ استيلاءٍ الفلسطينيينَ حوالي‎ AL فقداتها‎ déi مَنْ‎ Ep بشأنها.‎ 
JE الكاهن. وقد‎ "de" clad Ae ق.م على تابوت العهلا في‎ 57 
استرجعّه البهود في أيام‎ go التابوثُ قرابة سبعة أشيهر لكيّة الفلسطينيّنَ‎ 
MA احتواءِ تابوت‎ pue هي‎ EN غير‎ ERAS غير‎ Kol 
بُوتٍ إِلأَلَوْحَا الْحَجَر‎ EIERE الأول:‎ DN EE alg على‎ 
Le Jar, ر ا‎ d 00 NT a 


0 a 


3*4 54 dÉ Isla E Al ME 
ph eL; PR Jal إلى‎ dé إلى‎ GS عمد‎ Cer AT 
edi Ser) EE الملوك الثاني العثورٌ على‎ Ae ويّروي‎ 
a d Rech في بَيْتِ‎ Se 5 فر‎ S355 3] AE SLE 
Mee 2 3] JE: za d الْكَاتِبُ‎ SEL وَجَاءَ‎ be OGLE A 
zi وَكَلآءِ‎ Ji be x di 4,55 si A E ia 
S55 DA LEE Al EH A ath SGU zih. 3 
OGC s e كلم فر‎ Gus e El men eol RE 


LUI X عل‎ e 150 e ضاعَث بعد‎ a1, 31 SET 

OAV EL‏ ق.م. والأمرٌ الذي لا GUT ens AU‏ اختفاء io 3I‏ في هَذَا 
Al‏ أ EE‏ مرحلة BUD‏ التي Ros‏ بكبر 
حجوهاء en d‏ لوغلا gal qu BUT‏ منهاء LSU‏ 
call Zeit St au‏ أو NEE‏ آخرَء 1 تكن EIS but‏ 
Lë‏ على che Vus ad xà‏ في غالب Str, Ae MI‏ الدينء والتاطقين 
باسوه ke lä‏ مَعَ مَركرَيّة العباةٍ JEA G‏ 4 $2« كا LE‏ أن ow det‏ 
الاعتبار aly sl Jo Gy WEN BLU LS‏ على Gel,‏ موسى وبداية Lac‏ 
وتدوينها على 35 1556 SEH‏ المفقودة Jens Éi d Jeet‏ أو لا نعرفٌ 
إلا اود ن Ja Er d‏ استقاها e Dä‏ مَصادرَ 
mel T 25‏ على صحف مكتوبة؟ وهل DÉS 5 lant RU‏ 


q "e 
١١-4 YY سفر الملوك الثاني‎ 
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REL,‏ للتوراة الموروثة؟ أو نقلّها Cle, LS‏ إليه؟ وهل كان للانتهاء 
Ze dal‏ 558 في الإبقاء على بعض الأسفار أو بعض OLEN‏ 
e d ^ 1 3: A‏ 


وإقصاءِ أخرى؟ 
Ld‏ 


AN ai dts‏ طويل» Cad‏ على عَزْرَايو و تحديداً IF‏ يأني: هل 
Ee‏ في aac‏ الأسفار JET‏ لقانونِ a gl‏ 
وتصحيح بعض الحفوات, أو (ux Sts d‏ عَنْ طويخ الالؤحي Sek‏ إنشاء 
dia, 3‏ ثم duel‏ الحريق الذي شب HET‏ 

gis (Jean Berniet vd? (جان‎ A £3 y كما‎ hs duct في‎ 
JE استَمدّها‎ fi de URS zl. ad مَوجوداًء‎ Sts بكتاب‎ MI 
J SJ عدا ذلك.‎ DES ax, ZS cil y E D 
e إنطلاقاً‎ 8,51 Call ll هو‎ 153865 a(Spinozal (باروخسبينو‎ 
ولا مَصدَرّها. ويذهبُ(ريشارد‎ in e od ل‎ d غير‎ ep? olas 
SEN مِنَ‎ quels 1556 ob إلى القولٍ‎ Richard (Simons pes- 
على‎ Merl AN UST chy Sy SSL Resa: Hae وَضَعوا‎ 
EIS eeh إلى كتاب‎ Än ee نصوص مَنسوبة إلى‎ 
n^ بإشرافٍ‎ Dr A 4,5 ob So Y الأرشيب‎ jé 
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“Jean bernier: La critique du pentateuque de Hobbes à Calmet, 
édHonoré Champion, Paris, 2010, p 250-251. 
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DEENS 


fenore ls 
OO gay de رلت‎ May iu مُطابقَة‎ LEE alt حى‎ 


A8 Säbel A‏ التوراةٍ قدي وحديثاً سواء sedie‏ دعام 
Ze‏ أم EI Ais‏ إلى Ne EEN EN‏ 
HLA NE Sek Re‏ بى 
Br‏ الذي J WE cud Ss Ds‏ 
HERE dO). Sa GUI‏ الكتاب ME ell bel‏ ستو 25 Le‏ 
e‏ الحاجَة Stl des AI‏ على هذه EN Ho sell Lad‏ 
A Dal Säi,‏ لا تخلو أي بح aly gil ole, Best‏ مِنَ الإشارة 
إليهاء ad gales Bech ais ON BE Ve nN,‏ الكتاب «ill‏ 
أو SLL a‏ الكتابيّة بشكل ل j£ nibus à ciu f, ple‏ 
Ciel, E A‏ مَعلوماتنا 
Zu ie‏ المصادر AS AU LAN‏ کائٽ ine Ze IS‏ 
ue de a OE‏ 
Usb ELS‏ ابن De‏ اومس اهنا LI‏ مِنْ خلال dl‏ تدريس BU‏ 
ax‏ الكتاب امقس pula‏ الدّراسات Säi I‏ الأديانٍ الذي 


Ibid, p 252-253 P 
يافيه: (الإسلام ونقد العهد القديم في العصر‎ SITE V b ze 
Sal سلسلة الدّراسات‎ 4 I الدّراسات‎ Sr chadi Le ab الوسيط)) تمه محمد‎ 
Ye ev جامعة(القاشرة.‎ cg JUL, 
كريمة تورفيساويء (التوراة من التدوين إلى النقد)ء دراسة تطبيقيّة في سفر الكوين‎ SO 
ASA والطوفان وبرج بابل» أطروحة لنيل شهادة الدكتوراه. إشراف‎ bb AH) لقضايا‎ 
Ye VO يوليوز‎ ۱١ محمد زهيركليّة الآداب والعلو م الإنسانية» سایس» فاس» نوقشت بتاريخ‎ 
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DA 


Alb والعلوم الإنسانيّة» سايس»‎ s الآداب‎ Zis, ۲٠٠۷ &z أسّسناه‎ 
LG eum دون‎ e GS do AE البحتّ في قضايا‎ 
EAN LS ولا‎ the HA الغموض الذي‎ Ze iI على‎ AS, 
ب واستحضار اروف ري سالك‎ p عل العمل الذي‎ i 
Je ES إلى‎ Null LES يُمكِنْ أن‎ sa, sé في‎ 


era 


s 
927.2 


du yes LE diea AN Sly 55555 de Gate 
Olga إحداشا‎ A à ern EI voran إليه‎ gles ما‎ Ay 
iz 5 «Viviane Cômérro للباجث فيفيان كوميرو‎ ail allze Ja) 
IN التفاسبر‎ ET IRR GIO UI P ياسين‎ 
Gs Cait, Qui eck علعر ترجمة عياشي العدراوي)‎ dan للباحث‎ 
كريمة نور‎ ix (Michael Langlois ل (ميكائيل لنكلوا‎ 2 
Ul ‚(Philippe Abadie پعبادي‎ 183) (as, 155 ومن‎ (TEMP 
فإحدى‎ VE je ges بعض‎ e Der Cal das re 
ال(أرنو‎ 55 is d 51 Soi xc) L5 pyi 
(Robert Jets قودن). فيا‎ „u ترحة‎ «Arnaud Serandou slg 
plis بأثينا وفارس» ترجمة‎ 15% je Ale d us في‎ J.Littman) 

مباركي. سعيد كفايتي 


رئيس فريق البحث في علم Aë‏ الأديان 
ll) 2‏ والإبداع ds‏ 


à 22 5 o 
بن عبد الله‎ ÓE جامعة سيدي‎ 


\o 


هل Gal abe‏ الله" 


as lä)‏ كوميرو 
god sr dn 50)‏ 
7 ملخّص: 
A ENP ES SE‏ 


«go x x RN! T "E‏ إلى شخصة 1556 العَامِضَةَ 
باعتبارها e be‏ مَنْ OUS‏ 21,3 إعادةٍ CAES al Rees (x LA‏ الأبحاث 
الحديثة للمُسْتَسْرِقِينَ إلى oT‏ رواياتِ ال دان كال DS Lajas‏ يودي 
غير dän‏ 4 (منحول) QU 5,4 den bes Ae a‏ 
الأول Và Je e 2 GAU‏ بعد at us eed LOB‏ ينطق 
ub jns S(Y 4-4 nod A EL e pal BET‏ وئناقش à‏ 
Hd) SE Je Juli UA‏ خصو ص NUNTII‏ وقبل ex AS‏ 
VEINS BN Lap‏ على فهو AN‏ في STAN GLEN‏ 

I A PU,» PRA 

EE الت‎ PEN AT 
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Viviane Comerro. « Esdras est-il le fils de Dieu? x Arabica, T.52. 
Fasc.2 (Apr. 2005) pP. 165-181. 
أستاذة محاضرة بقشمم الدراسات العربية بجامعة باريس ۷» مُتخصصة في الأدب والفكر‎ O 
LM SLA UN, ul 
x الأديان»‎ us تاريخ الأديان» فريق البحث في علم‎ yaad ol SM Ls باحث‎ © 
جامعة سيدي محمود بن عبد الله فاس» المغرب.‎ qum الخطاب والربداع‎ 
۱۷ 


SM ah az À‏ في TELE‏ عت بحسب vie A‏ وبح 
ارات qo‏ من آي ead‏ إلى الث 4 pL zk? ki Jo‏ 

ST es DEI في تاريخ‎ Gi Jia: Lë yia 
da Wl: AH Wisi Sai Be UG Lies x à i en 
mn A: gf on d Je d بواجب الحرب‎ ^NI Ha 
العقائديّة‎ RR A8 Ela: sesch u Wa عَنْ‎ SUAS الجديدة.‎ 
إلى‎ ee e GLA An es A اليهود‎ Ge KGL cue sz 
ell فا حية العقائديّة‎ Ws Ti cote sh 4 EC Ce 
SNNT أو جماعةٍ.‎ Gast a df dei ud 55 * Get 
Go ee 

إذا INTERNEN] OLJI s Sts‏ ا« (Y‏ واضحاً بالنسبة BY‏ المسيحيّة 
cl! e‏ قله لا ديك GEES EE SE‏ 
Za Qi 1552 à LE VI‏ أو VETA SU T go‏ وقد eJ Lia]‏ 
As Las Zell cene DN at e adu‏ البيانَ Leg‏ على طا 
يود ul‏ أو D aai eia Bl y‏ 

من أجل تفسير Sait‏ كان Lech‏ إلى po Bly‏ فيها الحديث عَنْ 

«$2 5€! E i ot pu BI, التي‎ dl ny 
VE تعد إلى الإصحاح‎ Va 6 50 التّوراةٍ‎ PME PY وهي رواية‎ 
EAN Zen EGE) ell DS Ae A الكايب‎ de من‎ 
Gaich الأدب‎ Seo äi والّذي‎ ës UNI OSA في‎ & gÝ 


— eC 
.١١١-١١ "ue ve! "psg GUI (“الطيري» (جامع‎ 
\A 


Ze A العَصرء‎ AS Ak بالرّفْضٍ مِنْ‎ SCH I LS وقد‎ Go 
UE EOM A AN المسيحيّة سواءٌ في‎ ols 
wal gl JX EU EIC AE e GEG أسفار‎ 
2 y aol JI, اللاتينة‎ Gë Al Ze Ze hd يكون‎ 9l يعدو‎ Y اليومَ‎ 
rapit SAMs DE 

SR CREUSE dyad Sy Zul 
على‎ vis ER fra iu LIE Ladd ois 
* Age EAN أم‎ LI التفاسير‎ 

Ld 
NET 

Si «XS. Szyszman) Au (H.Z. Hirschberg); 
ef dw i تَعودٌ إلى طائفة‎ als الفيسورة‎ à المقصودةً‎ 42» sgl ER 
في كتابه‎ 2555 él D E AA على‎ US في‎ Zeie 
الفص ل في ملل والأهواء والنحل):‎ MS) a 32323 atl pally OL عَنْ‎ 

plo مِن بين‎ Olaf وهم‎ . Gye له‎ Jui des di Ki GE 
I, a وكانوا بجهة‎ . u$ عَنْ‎ n NES oou 

Ld 


A 
Encyclopédie Judaica. « Ezra x V.6. p.1107 étréf. 
Dı Esdras Maitre des Sadogites » Proceedings: pp 152-1545 
في هذا الباب المعنون بن "الكلام على اليهود وعلى‎ . 44. yee. ty حزم (الفضل) ج‎ og 
بنبوة زرادشت من المجوس‎ Fal من‎ des من أنكر اللي من النصارى ومذهب الصابئين‎ 
يقدّم ابن حزم أي إشارة للمصادر التي اعتمد‎ AN الأنبياء عليهم‎ el ST, 
عليها.‎ 
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Le Zeg LZ A دعي‎ À x5 CH. SpeyerLal iii 
نفيها التو ف بها‎ i, alu 15 x2 5 -مسيحيّة‎ oc أو طائفة‎ Za «c طائفة‎ 
IEN a ملكي صادق‎ 
Kaf AN الأمن يَقودٌ‎ ol إلى‎ C85 AB «OQ. Wansbrough) ul 
على‎ AUS GES 155% , AA ح أو الكتاباتٍ المنحولة‎ SCH ِن الراٹ‎ 
EE 
g ZENA sy 
اليَهودٍ حول‎ ES Ae o?! وأيضا‎ «pt بحسب‎ SI alk jak 
الذي كان‎ Ae باق‎ S بصع‎ dj (Os 2 عَرْرَا ا ابن هشام في‎ 
"d الملائكة بناتٍ‎ CoS كانوا يقولون:‎ zo dK Je "EU 
رَاوِي‎ Le pape d v veal Pu US LS 
GL على‎ 353 Gals pati Se NEL LYI eos igi 
egal put oM m d Qe og let! 
بِعَزْرًا".‎ led أو يلكتاباتا المنحولة‎ IE PORT إليه صَدَىَ‎ 


D BiblischenErzä hlungen. p.413. Ÿ 

OC Quranic Studies. pp.123- 124. 

مقاتل بن «evo / Ê) of &) Ok.‏ أصله من Kent‏ وهو صاحب أقدم تفسير des‏ إلينا 
كاملا Lef‏ ما استشهد Gel‏ بمؤلف fl‏ والطبري نفسه لم يستعمل هذا التفسير 
كمصدر سل مصادره» Lune‏ يرجع بالأساس إلى (pli sel‏ على العديد من ENT‏ 


والقصص من ye‏ إسثاد. ينظر: 
Encyclopédie de l'Islam. V.7. pp.508-509.‏ 
)عبد اللك بن هشام. (السيرة النبوية)» ج١١2 SY Ye‏ 


Ye 


أبناء الإله 
og. Wansbrough) | As ss Je «if Gee yl‏ 3 
Uu lul i EN LI‏ ته لدل الذي ri Ee‏ 
oly,‏ الملائكة. وقد 255 bud‏ إل الإشارة PATES den‏ 
Ig‏ 
VY) 55 PP PNE:‏ الإخلاص). ES CAT)‏ والمكوّن 
مِنْ أربع OU‏ هرّ Shes d BEL 355 A der SU Zu Ble‏ بظروفٍ 
ONE qaasi day‏ 
EE‏ الله A‏ عليه qi‏ 
Se uy SCHEER vd.‏ 45 
ِن ذهب did e f‏ ِن Ia ie Aog edis Cae be ee‏ 
ابن الل 65 i D‏ عر Zeche GES Je‏ عله يا 1322 jz6‏ 
«E ze di‏ في قوهم: Quo‏ "36 الله "ash‏ [يعنى] لا 
aon 2 "n a2 tu 7-7 7‏ 1 " 
Aa. Gen‏ [يعنى] wire‏ و يولد [يعنى] S d$, ES‏ 
N us ph‏ قَالوا: الملائكة Mie NT Sty‏ 54 
الله وقالت ES o Ja e All AS A le‏ نفسَه De‏ 
قويهم. "ALT" : JUS‏ بع م کن له 35 AS‏ كا ولد عيسى وعزيز 
0 مقاتل بن سليمان» (تفسير)؛ n"‏ .411-41\0. 
de 5I?‏ الوثنيين أن aS‏ بات الله توجد في مواضع aal‏ في القرآن: Ee AV +OV 1T‏ 
YV OY +۱۹ ET EA 08-1 ۷‏ يستخدم مقاتل اسم il‏ الرّحمن في تفسير الآية 
37 ]الهو اسم ون أساء الله في القرآن وكذلك الاسم الذي استعمله مسيحيّو واليهود 
شبه الجزيرة At all‏ بإوتحديدا في منطقة Aa all‏ الجنوبية» انظر: 
et n. |.‏ 362 .مله J. Jomier. « Le nom divin 'al- Rahman' dans le Coran‏ 


et Ch. Robin. Du paganisme au monothéisme » Arabie Antiqua 
p. 146-147. 


YA 


"n? 


US és Js ولا‎ due له‎ 5Std يقول:‎ aod | SE ers 
o e uo, 356 

AG السورة نفس‎ os EN 2 eg dai ien 

e Wu es à Lëtz. ge GË al المعاصر‎ Gas 

MA‏ الفرقٌ 
لا يكمن في طبيعة pool‏ 35,511 548 ما يكمنُ في AJ ile‏ فإذا 
Sal il Jat Sts‏ هو SNOB et‏ جشام في Saee‏ 
Ale Zb‏ خاصّة في Sy gell‏ مَصادرٌ 1B po pad EI AER‏ 
مع Cal‏ عَنْ طريق تدوين KE Le A‏ 
so‏ رعابة في JUS hi y EEE lal ia gË‏ 
Ju à c BI‏ في ads‏ الآياتِ abl GUS UN‏ وغيابة في 
مواضح أخرى . وهو ما بر وتال وتضارب في s‏ عملية so pis Jib‏ 

Sa ep des N aly GER. Hawting)ol, 23 
ae في & الإسلام»‎ o3 I OUI للمصادر الإسلاميّة فيا بخص‎ 
Cat الملائكة بنات‎ Se ^s I Lai 

agi‏ والنّصارَى في القرآن 

CREARE REPERE Y إن الصّعوباتٍ‎ 
أنَّ‎ be su 3 ÉTI النصوص‎ d إلى‎ Le 5 إا ما‎ f D 
A) 219) br ! بي‎ eh UE 6 Ess cla: 

Nee‏ يَرِدْ a ue ei wël? GE Jána V‏ مَعَ 


D The Idea of Idolatry. chap. 6. 
YY 


e e LL taz والتصارّى‎ 2 sel Ze SUSY US التّصارّى.‎ 

سباق dated Zei‏ بل de LE‏ عقايدي فانم Pa:‏ ديا 
Ab dai DOE‏ التأسيس Le‏ ديائتين ar EA‏ إلى E 4 C-‏ 
a SE lig‏ أو 335 IN een‏ 
LES MI eue qv)‏ إلى الأحبار oles, Cala N‏ 
ال د اين ضف UM‏ من دروا 

ebe? SE 
Cis E راجدا لاله ام‎ ies ta مروا لا ل‎ 

lai boi ودور‎ NB dai إلى يان‎ Saag EN ods 
دينيّة.‎ ele والكتاب اللقدس واكل‎ abi مَمَ‎ FING والأحبار‎ 


PEN 


Els تحضر‎ Ee A old celle buys el في سورة المائدة‎ 
GOS A Le ONLY في‎ AUS 55373570225 ALA بصفة‎ Seele 
Dein كذ هذا‎ x äi 52 "HC ET PRIEST 
الجماعة.‎ ol at الله" إلى كافة‎ £u 
Az إلى‎ E25 3 A Gu: SKI Y) فبَعدَ النظر في‎ 
io Lal بل‎ Set ie LS augen Gut الأقصى إِذْ بات‎ 
(الأحبارٌ‎ tout أو‎ (ll; نيا إنسانا (عزيد‎ A 7 اليهود والمسيحينٌ‎ 
فمفهوم الّرك‎ EN 25 SE Gs إلى درجة‎ dash wës أو‎ (okaiis 
ot yd € 22 9 2 A e +) AC 
التي‎ LSI إلى جميع أشكالٍ‎ Les البنوة» بل‎ geil خدود‎ GRAN D 
م يتم ذكر عزير في هذه الآية.‎ dl LE تجدر‎ 
@ V. Comerro «La nouvelle alliance dans la Sourate al- 
Md'ida » Arabica. 48 (2001). pp.310-311. 


YY 


EK 
MESSE: bt عَنها في الوّحي‎ cl لأواير القانون(الحلال والحرام)‎ 


XS .و‎ Ax d; Gi ME لذي‎ ER خلال‎ by See JUS Agi, 
الأحار.‎ ١ Ge الصحابة‎ Lies pal Say eis dis porum 
الله مَعَ العلم أ د‎ än de أربابٌ‎ eel "m 
A 8 A eas إن‎ it te إليهم بالعبادَةٍ والصَّلاةٍ . هذا‎ Ly FAT 
GE *z ما‎ el, 7 GOTT ZE A gla, للأحبار‎ reel إلى‎ 


N . الله‎ 


el IB) i GR ée? Mr? S edet إذا كان ملا ایر‎ 
Lay وَقَدْ‎ BW Ae ei éi gp ger عَنْ‎ Sing لا‎ d 


24,29 


افتراضاتٌ GE‏ في البحوث الاستشراقيّه AEN al SS‏ وهو ما byku‏ 
بتحليله الآن.هوية عزير D‏ 


خالّف اثنانِ مِنَ العلماء NE EU aa‏ مُعتبرينَ 
al‏ يرا Kl Dä‏ مخضا ZN la, Mots‏ بكل (R. EN ze‏ 
(OY £X P. Casanova) ?3(4» 4) “Leszynsky)‏ حيث gel‏ 


ech D ECH جامع البيان» ج‎ «e last” 
De إلى الجدل بين‎ uei من القرآن» حيث‎ (ar eM Co BEST أيضا‎ by 0 
التي لا توجد في‎ Le Mu بتشريعات‎ phy من منطلق‎ pl OPIN والقرائين: فالیهود‎ 


التو راق انظر: 

Lazarus- Yafeh. Intertwined worlds. p.53. note A 
O Mohammedanische Traditionenü ber das JungsteGericht. 
EinevergleichendeStudiezurjüdisch-christlichen und 


muhammedanischenEschatologie.Kirchhain N-L. 1909,,p.47.cité 
par Schwarzbaum. Biblical and Extra- Biblical Legends. p.102. 


Yt 


EN أساء الشّيطان‎ ot hike مِنْ‎ ei ai BH 
LIES سَمّطواء والّذي‎ eil الملائكة‎ am : eet D (A 
الله".‎ Ll CY :5( في سفْر التكوين‎ 

af E ZE A8 Ska Ginzberg) Li 
القّديم»‎ ko AE, LS SUN Le Dat dE A فو‎ FW 
ربنون ارق"‎ EE 
LAN Ls (al ©; EA في سفر (ملاخي:‎ 
وأيضاً‎ «SUI Les Aa Aki كلمة رسولٍ في القرآنِ‎ OS على حقيقة‎ 
الله"‎ ob.” 5 6,2 N oid Bi sin کون‎ HE على‎ 
+ لاه).‎ NT foil) 

£x الذي‎ aad Ne d (Ste 
جمع التوراة. ولك مِنْ‎ Eae في‎ gs sill m MT and 
VES suis Bo EE 
(I. اعتمدّ(‎ Sal US Gy o ابْنَ‎ 2 Oé مِنْ‎ ola 
MS LS NE 9)من سفر‎ ME pad je Y O Horovit 
اشختارين يا‎ de né ليكو مح‎ TI ور إلى‎ Bh oe ayı 
I ëlo H e فيهم‎ 


6 
في الكتب المنحولة هو‎ Die أن‎ Casanova والصّوتيّة اعتبر‎ A à, ull Jo, ©" 
الإسلامي الذي يعتبر إدريس هو أخنوخ . انظر:‎ LI Gag! 
« Idris et Ouzair » pp. 5 356- 360. 
Legends of the Jews. V.6. Philadelphia 1946-1947. p.432. n 
5.cité par Schwarzbaum. Biblical and Extra-Biblical Legends. p.99. 
d KoranischeUntersuchungen. pp.127-128. 


Yo 


be IGG. AEN‏ بن اشر كي ial: er EUER cal‏ اليس 
eo‏ ابني 5 25 أولئك الذين يُشبهونك". 

sel AD م من‎ Ja فيستشهد‎ TOD, Kunstlinger) 1 
SY J yp LE QA V) الآية‎ 

are El AB da ايح في تفس‎ pl ble 

ee إوضع مقار‎ Uplands كلا الباجثين‎ Le ZN Gla 
t. df, DÉI SAN IA le cl VN er "الابن" أو‎ 
dl اليّهود‎ tie äi By dun I" $ خلال‎ 

di Lai DAAT) gd fwarzbanm) | Ob $2 U bye, 
ZEN على‎ Goel UBS 2529 صرورة الأخذٍ بعين الاعتبار‎ 
اهتمامه بتَحديدٍ‎ A LEN SECH كبيراً‎ Led لذَلِكَ ل يعر‎ sel 
الهو‎ OF BI مِنْ ناقلي‎ Se Bé Bi Jl مسار‎ 
رفع إلى السهاء كي يمكث مَعَ ابن‎ d £O 55755» يقولون في كتاب‎ 
الذي‎ acai الوضع‎ 155 ol إلى‎ pov الله (يسوع) وبقية المختارين.‎ 
ليسوع.‎ 

Gg ao ox os ln ge "die ومن أجل‎ 


Ld 


 OrtentalistischeL iteraturzeitung. pp.381-383. N 

® Biblical and Extra-Biblical Legends p.101. 
®BiblischenErzählungen. p.413 avec réf. à  Riessler ; 
cf Apocalypsed Esdras In «trad. „Danielle 
Ellul.dans £crifsApocrypheschretiens. p.558. 


WW 


TANI عَنْ‎ ce? A في‎ SA رُوَى‎ ots. ela 
e Perey DACH تُظهِرٌ علاقة بالإشارة إلى شخص رفع‎ A, 
IOV 04 LE وهو نفس ما قيل عَنْ عيسى في‎ (ANNE الرابع‎ 
.[\oA 

ei «uUa 2 Kus, الخاصّة‎ LS ختام عرض‎ d 
وجوير» تقول‎ HAN كلمن‎ LS لابن عباس‎ d yy EL 

bei la Nr e Be 6 زع‎ 
إلى أن‎ A بن‎ fie Si روايةٌ لابن‎ ds e ( m عند تبوخذ‎ 
ol coul 2 خلال هذه‎ Sy I 4255 OUI رفيقٌ دانيال في‎ ots عزيراً‎ 
s SE ee خلطاً في رواية‎ SEX 
(SEE في بلاط‎ Vis Gal Maoh e وهر‎ Gio زا‎ 
155 العبريّ لاسم‎ JE di SH JIE ec is P Kem 
aly Gu al الات‎ UE اسم‎ Lal لذي هو‎ «Azra 
"as eA à Ala مِنْ خلال‎ Sei Sl في الاسم‎ EIS فالقناةٌ‎ 
5 DEL Vl Lee اب اللفظان من‎ imd AZ falls و‎ 1,1) 


GE في مُصطلّح‎ Lol oT عُزير في‎ lia S أن‎ Wis الثمكِنِ‎ 
2 © 


dal?‏ كتاب: عمرة IE‏ د الفارسبى»(بدء الخلق وقصص الأنبياء)» تحقيق: ر. ج. الخوري» 
CA ad) EA‏ ص Dr,‏ 
عبد o (oleae jr‏ .£4 -*0. 
Daniel. l : 6.‏ 
إن طريقة كتابة اللفظين اقريبة من حيث الرسم وهو ما جعل النساخ اليهود يخلطون 
gan Le‏ النسخ. ينظر: 
La Bible. Ancien TestamentV .1. p.1564. 2‏ 
Yv‏ 


هذا العُنصرٌ يبدو Lë‏ اعام إذا ما Ol CALE‏ اسم MA‏ بت 
px] em à JE pen à Jul p à 555 2‏ 3 43 باسم 
"الفتية في fal UA Sts tue Joël‏ مأخوذاً Eqs: S4‏ 
ras ZS EE ‘aol‏ 

GEI‏ اليو Zu‏ لودو sc AB gas LA‏ دانيال. 
CS cas AN ez:‏ هر الخال baie ZEN‏ الإضافاتِ على 
es CAL Goa! Jas‏ الوص A sl Lie SE‏ 
الإضحاح الثالثِ ابتداء e‏ الجزء d DIRK‏ 2 والعشرين. 

Ja فعند قراءةٍ‎ E ela على‎ m E M UA cl 
e» ثلاثة أشخاص؛‎ began LS yr إلى ما قَبْلَ الآية‎ N 
de ESCH gr eck yo LYI dal d d EFT 
ANB Se aE ER Se $ 3 S GUI وَسط‎ 
HIE fais Ny جين م‎ OWE من‎ EE 

LÀ 356 ها آنا‎ C...) LÉ has في‎ by JE; M x ud 
of Lei eo KR 578 ee ر وما‎ pui te مشو‎ Eg lt Je, 
T Yo Jul 0" dl 

E STB BES el‏ هو الاسم hy Sod GIOI‏ يعني 


Le Í 


xe gin. A MET RAIL‏ . إلا أنه 


“Charles. Apocgypha p.626. 
EE EE, y JY ابن‎ 
YA 


Ja 3j bien" SM A شخصيّتَينء‎ os gu المحتمَل و وقوع‎ Zo 
sual (Schwarzbaum):.. مِنَ الأساطير وعد دز‎ baal ها مثالا في‎ 
us, Puy! D JB Gad ol الأسطورةٌ‎ e els CELL US على‎ 
. الغو‎ pof aa S SG. az Sts دانيال‎ Ze LA té 

VEN atashi 7‏ لإسلامي 
UI‏ كان as‏ الاقتباس القرآني el‏ في Lat Apr: a) G‏ 
EEN EE‏ 
Vy EX‏ 855 واد في ali H AY) ola‏ بَرِرَتْ في العَدِيدٍ De‏ 
iS in DS Lis d? ise As say polis‏ 
en‏ الله Er Gel EK Ch SS "fs‏ العديد Ze‏ التفاسير 
E‏ إلى Le VOR ENS e V‏ سورة d‏ وقد 
Lai clus dise À GË rs ARS cote E) is Loy‏ 
Golds wl‏ الآية malal Goll Seu AH ٣۰و YoA‏ لإشكاليتي 
Se‏ د deni ZA) id Ep reg SV y‏ لکن e e‏ 


C 
‘OPrémare. Fondations pp.312 et 335. 


ra 


r 


GES نور‎ CaS elo sls fs diss 
ا‎ L E 

AN kä, AN Ze LS bé es zd ae‏ ين 
القرية الخالية Se joe ds ne yi‏ طبيعة Be Ka US‏ 
EE‏ 
ml del Gury Zo zl la Sy‏ حول E cR‏ المقسّرينَ 


7 


del quA ^ هذا‎ e» ALI odd AS, أيّدوا‎ SL 
as أن‎ Ge? chy SE Last إل‎ LÀ Bp EW la 
Deia EN 5 el تخ‎ Sts, الأعمّى والمشلول‎ 
إلى موضوع‎ OLA SDL E pi LE في بعض الرّواياتِ الإنجيليّة‎ 


0( اعتمد عميرة بن وثيمة ies Al‏ في al D iL us be alt‏ التالية: )١‏ سعيد بن بصير - 
قتادة - کعب؛ (Y‏ سعيد بن yl‏ عروبة oto‏ الحسن؛ (Y‏ جوير - الضحاك - ابن عباس - 
وهب؛ Gla‏ الأمر بسند جماعي يختلف an,‏ بعض بزيادة أو att‏ ينظر: عميرة بن وثيمة. 
(بدء الخلق وقصص الأنبياء)» TAT. e‏ وجود وهب بن المنبه في هذا الاسناد ها دلالة قوية: 
من جهة OÙ‏ وهب هو Same‏ عن ابن عباس وليس العكس كا هر الحال في رواية عميرة؛ 
ومن جهة أخرى ës le op‏ التي رُويت عن وهب مُنفردا هي أخبار مُقتبّسة من 
النصوص المنحولة المنسوبة N‏ سبي Mr‏ إلى بابل): : وقد جعلت هذه الأخبار 
إرميا هو gi‏ الذي ^ من القرية الخاوية» يُنظر الطبري» Y e nga (OUI gu‏ 
Yo-YY. ae‏ . في كتاب NED‏ ينقل بن كثير الرواة الذين اعتمد عليهم الطّبري في 
القول OU‏ عزير هولق مر PITA A‏ عكرمة؛ قتادة؛ ربيع بن أنس ؛ الضحاك؛ السدي؛ 
انظر: (قصص AU . £8. AC EN‏ تفسير الطبري فهم كالتالي: ناجية بن كعب؛ سليهان 
بن » fal fob‏ قتادة؛ tas Set "Cd‏ السدي؛ «Sua‏ انظر: (جامع «Tr. ^c OUI‏ م Y.‏ 
ص»78 Gye JE SR‏ لطبقات بن سعد من أجل الوقوف على ترجمة MEU‏ بن كعب: 

oy. pete وكذلك ابن حجر في التهذيب يب: (التهذيب)ء ج‎ TTA 2 61. ج‎ Ouk 


O- V. Khoury.Ligendes. pp.288-289; 
RAA ص.‎ KORI (قصص‎ JS ابن‎ ‘rev. ص.‎ CLIQ (قصص‎ S 
Y * 


| م‎ EE 
"Agr رو إلى كج‎ eod Aen Den id e 


بحثان حديثان 
ré de ٠ PIC MIEL NAE‏ 
Úna Och‏ عِناية AS, Ale‏ راج £n‏ الإشتكاليّة lie hl‏ 
Oa‏ 
Jai AA es |‏ الذي «uch. Schwatzbaum) » : ex‏ 5$ 
i2 A La‏ في Biblical and Extra» «(5 eo eec‏ 
FM z$ » «Biblical Legends in Islamic Folk-Literature)‏ 
GE‏ : ِن ÉLI cu gue 5,sySchwarzbaum, „i4‏ 


$2 5 


ste EEE ری‎ AE yay Lute dy 
هو الخال‎ Lë شخصيّاتها.‎ d il MM 


Pd 


EEN + N ei لنب‎ 
Leila sl Del EE cn ۹ Y aD 
SEN قعلى 55 العٌصورء تُظِهِرٌ‎ wis LE في‎ Lal e OG Lä 


a‏ مقاله: » Asp “Uzayr in the Qur'an and Muslin Tradition‏ في مركز 
«li I‏ عرض M. A oub‏ تُختلّف الآراء والتفاسير حول شخصية عُزير سواء في التراث 
o‏ ^ الشيعى» بدءا من أقدم التفاسير وصولا إلى د تفسيرّي سيد قطب ومحمد حسين 
AR NERA‏ أي مصدر من الكتابات اليهودية المنحولية أله شير إل رواية 
كعب الأحبار el geän‏ التي تتحدث عن معجزة عزير في جمع dh‏ حيث أدخلوها إلى 
التراث الإسلامن بعد أن كانت مُتداولة عند اليهود. 
”ينظ ر الفصل الخامس من الكتاب. 

۳١ 


Vo LA ya bad نابُلس في القدس تم‎ Ely, of Säi 
S Al للقت‎ x Ju ioa -91).الشَّىءٌ‎ WEE 
ee الذي‎ och Zu Le عام ۱۹۸۲ بالعيزرية»‎ LA A شيت‎ El 
بعض‎ Gi bas کا‎ ley bell بحَسبٍ‎ UI el IT t 
ELE UE OV ge) LE A والقصص‎ AE 
es nu الأخرى التي شار‎ el Ze في العديد‎ af 
EE خلايها على هجر‎ 

(Intertwined ez QIU) Lal zé «GE Ze Ul 
هتني صدرٌ سنة‎ Medieval Islam and Biblecriticism) 
quu pei o gs 55H. Lazarus-Yafeh)«d jl 114۲ 
PB Joell بسبب‎ Jp 

dé 3‏ طون ةا dis‏ إلى Sook‏ عَنْ طريق 

phali € ot i af‏ اليَهوديّة jai TER & „U‏ المعادية 
ey Zén Al Lal En U‏ لِعَزْرَا Go iss!‏ في جمع do ei‏ 
ech,‏ لقيو ليها HELLE LÉ‏ 

ale MI AGS y ol 3155 Co الأول حَاضِرَة‎ Las جد‎ 
AE Of Ae الله‎ DER Sach vi GER 

SA مِنْ‎ Sys الكاذِبُ‎ 2USNI US Jess of دول‎ 02 N pare 

04-08 BR 

LA الأوساط‎ oris A Jen os a ASIEN 


- 


QU M 36553) luas عَدَاءَ‎ 558% 2,3 SC AER 25$! عَنْ طريق‎ 


Y 


YY 


Bas , QW. أو الغنوصيّة‎ See: all SEA ax خلال‎ uy أو‎ 
GE A: ot EN على‎ Dëll io Ie ا حال‎ 
T V AN eis eo gh ed el الأسفار‎ A 
$5 bes X... aii الثاني الميلادي؛‎ äi À. القديم.‎ Ep gan 
ASI Ze QU Gi يذهبٌ إلى أن‎ Le" Gel pig فيه على‎ 
" أخرى‎ yer بتحريف‎ fy ad A شير إلى‎ À A 
OW. ye) 
gessi d € الميلادي شكوكاً‎ m D A في‎ ded, 
(vY*-VYV). adl Xe بن‎ As َيْنَ الحليفة‎ ois في‎ xn 
éy ولا يزان‎ VEN ad ed ليون‎ eI والإمبراطور‎ 
بن‎ pb DUE ليون على‎ 3 eu ous RI Ja al 
ech i she e Ze SAS كود‎ Aë عبد‎ 
buy ES Ait BN إل‎ T AN Ae هو مِنْ‎ eil 


عَزْرَا لَكِنْ es‏ الإشارة إلى أن عَزْرَا كانَ في تدوينه alt‏ مِنْ c2 Ak‏ 


Fu 


17 ما ذهبت Lazarus-Yafeh «J!‏ لا يوجد عليه Gl‏ دليل في نص الحوار مع تريفون 
اليهودي. فالإشارة إل re ages‏ الحديث عن نبوءة بقدوم uui‏ التي حذفها 
اليهود من كتبهم. ول المرج ol‏ هذ آلنصٌ ينتمي إلى تعليقات عَزْرَا حول قانون عيد الفصح. 
انظر: ID:‏ مم 0,YY*, Y VIE Ap‏ . فاقتباس يوستينوس لا يوجد فيه gl‏ انتقاص 
من e‏ 158 
Sei vel as, Di‏ يرجع إلى النصف الأول من القرن الثامن الميلادي» وبعدها تب 
SÉ‏ بعد؛ انظر p.276..« Ghevond's Text » A. Jeffery:‏ 
يُمكن الاضطلا عل الدراسات الحديثة حول هذا الموضوع في: 

J.-M. Gaudeul. « The SE between Leo and Umar 5 R. 

Hoyland. « Seeing Islam x. pp.490-501. 


rr 


Ei‏ $7222 مه 


المُدس» وهو ما يَضْمَنُ Pii EN ae‏ | 
َع النصوص SAN‏ الي le‏ اليهوڈ يِن WW‏ 

GE PRO TERN a 
GE Lai Lan ui بحم‎ LS qai f قام بها‎ A 
«Us CHEN t > 9n) INES ee في‎ HS 5 الورّاقء‎ 
تين (ابجويني)‎ KS Loi p و‎ Lk والأهواءٍ و‎ D في‎ gai) 
EE KO SR 2 GEN 9 AI bs URN yore EI 
E dues Je g الإسلام تكرارٌ‎ esed ose وهو‎ (by ALI 
Ox علاقة‎ Hea GE Sal "WA i ZI (Ve. | 


Jia d LS کل‎ ta لذي‎ J yall وهو‎ 0 VE 1556 
.)071-17١.ص(ّيمالسإلا‎ 


في نص ليون SEA‏ خلط بين القصة في السّفر القانوني CSS‏ وبين QUI Die je‏ 
eJ odi‏ اظر: 
t Ghevond's Text » pp.289-290; Lazarus- Yafeh. Intertwined. p.64.‏ 
note 43.‏ 
M‏ الباب معنون 12 Late par‏ ظاهرة وتكاذيب واضحة في الكتاب الذي تسميه 
e‏ ب جيل الأربعة D‏ بذلك تحريفها s‏ غير الذي Jj‏ 
الله e‏ وجل .YY£- v^ eg‏ 
OM. Allard. Textesapologetiques.pp. 44-48. 4‏ 
OC‏ تشير Lazarus- Yafeh‏ إلى أن ابن حزم في رسالة إلى ابن النغريلة قد اعتير عَزْرَا هو نفسه 
عزير المذكور في coa‏ انظر: 
Lazarus-Y afeh./ntertwined. p.51. note 4.‏ 
Ves‏ ابن Sale‏ اسم عزير أو الآية القرآنيّة» ولكن فقد أشار إلى جماعة يبودية قد انقرضت 
كانت JU M. s‏ انظر: ابن >« (الرسائل)» ج Y.‏ ص.۷٦‏ . 
Yt‏ 


5 
- 


خلاصة 

=; e pe tes الدّراسَاتِ الاسد‎ A 
DEES g Ly WE استِعادَةٍ التّوراةٍ الإعجازية المنسوبة إلى عزير‎ 

Y^ AN EDER ومن‎ - el GE ae به‎ P dech AM SE 
A a MELA J نهم‎ Je i ias ast toes أن‎ pre 
ARE TE M وعُريراً في‎ Ee يضم‎ g(r 

GE ني فر‎ sh Bi: 8 العلاقة‎ OT إلى‎ LES SL N 
Ca] ورات بل حلت‎ dE 
öl Aun في‎ 23 2» ad Jai £25 الله حول‎ A Die jl 
Hs sai SS] CR بس‎ 36 IS AN d a 1556 By 
عَنْ القَضَاءِ‎ DLS JS 5 أول‎ Ba بحسب راث‎ A وهو ما‎ 
EE QAO a, 

في Clos‏ ل (عمارة بَنَ#وثيمة الفارسي) (ت (QA YYA‏ وهو 
Ll Al od si pal Sch‏ بجمع yaad‏ الأنبياءء € vera‏ فصل 
Al Hi‏ يب Li‏ وما أثارّه في dai‏ عَنْ القضاءٍ Jes Jilly‏ 
EE‏ 
ots A AN of‏ راجو kel‏ في za‏ َة التي Le Ast je‏ 
Syl‏ مِنْ Ze x dall AUS Geo‏ خلال PIEVE EE‏ 

« 
® ينظر عل indy pi pa Dil eo‏ بده ا خلتى وقصص الأنبياء» YAY yo‏ : سعيد - قتادة 
- الحسن؛ هشام برن|الحسن - الحسن؛ جويبر - الضحاك - ابن عباس. do‏ تاريخ دمشق لابن 
عساكر ex‏ الاسناد مع إضافة مقاتل كراو عن الضحاك انظر: ابن عساكرء (تاريخ 
دمشق)ء ج 4غ ص YY‏ 
Yo‏ 


dot e Gis Sc du الذي يَدّعي‎ GNI أراة تقض‎ aU ee Zei 
d 3:3) Je ael CSN A ad المَرَض‎ Joe af NN 
Na de إلى الاعتماد‎ Sabo الأنبياءء 505 ما‎ ae 26 5552 9 5 e أكثر‎ 
Kê f SÉIS Al IE pain e Ae eet Ei Bech 
عَنْ‎ pe ag الله بطريقة‎ WIGS De dE TEN عَنْ‎ a) 
وقذ أ الا رايت عَنْ وهب‎ at AE التي‎ aad s 
حيث‎ ES عن ابن‎ aan ln وقذ أشرنا سلفاً إلى أن اْنَ‎ PLL بن‎ 
iat ols gill NI tay 55e, eh iy Ld يم فيها‎ e 
Las هو‎ Ja iz 56 EU كتاب‎ Al LUI co Ou! Ja 
e UE سِفْر‎ ESA 

SEV WÉI الّذين‎ gef ds Slob tas LEN Ces 
«ui ابن اللو" . ِن ني‎ Sor s سور »التو‎ Aert (الآية‎ is, eA 
عَنْ قِصَّةٍ‎ RS البقرة التي‎ NE og lll تفسير‎ ei 
Ad عن‎ Gas e JA SU Sud خاويةء‎ LS الذي مَرّ على‎ je 
EH Gv n EOS v Also zi gl po) خلافاً‎ 


© 


e 


GLIA ae ١ MU‏ وقصص SY AV uo GUNT‏ النص موجود Lad‏ عند ابن 
عساكر» (تاريخ ET, E CUE‏ 

E E N E ریت نظر:‎ de S 
AE TAY. 


ub 


5 مِنْ فر‎ Bet وَهبء‎ As, Vë EEN 
E ee OU 
don as قصل‎ gab rn سق‎ 
اکا‎ E las فمن خلال‎ eg ألا‎ e A cé 
REC i» gles} Lal uas ay الصادرٍ استطاع‎ Zo مِنْ عَددٍ كبير‎ 
pel EM شخصيات الأنياء‎ JS 

gai في‎ ES Ve i الإسلا م خا‎ LÉ 1 A ai 
E, e 
GEN TEE EE 
EE IIS نك تی هذ لازي وي عاجزة‎ 


d Ec 


pet ! 
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Ks Te,‏ مُباشّر من ANS sn‏ بع» وقد نقله| ابن قتيبة» (عيون 
So UY ee 9 eu‏ 7170-1177 . وقد Et‏ بشكل فصل هذه المرويّات في أطروحتنا 
للدكتوراه بجامعة Marc Bloch‏ بسترا سبورغ في se‏ 7 المعنونة ب: (سفر NE‏ 
في الكتابات الغربية. نقل لنص ودي مفقود إلى الأوساط المسيحيّة والإسلاميّة). © 
Quatrième livre d 'Esdras dans la littérature arabe. La transmission‏ 
d'un texte juif « perdu » en milieu chrétien etmusulman.‏ 
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Sa دار‎ ME Ve تحقيق: العمراوي»‎ und ابن عساكرء تاريخ مديئة‎ - 
4 ۲۰۰9۹-0 
(SE -أحمد الثعالبي ۴ا قصص الأنللاءء عرائس المجالس» بيروت»ء دار‎ 
KKK 
SKIL NEN حجر‎ d -أحد‎ 
VAO 
بيروت» دار الجيل.‎ (eed قصص الأنبياء» تحقيق‎ RT 


DN 


-عبد الله بن قتيبة» المعارف» تحقيق: ثروة عكاشة. القاهرةء الحيئة المصروية 
العامة للكتاب» AAAY Vib‏ 

-عبد الله بن قتيبة» عيون الأخبارء cd ald‏ الحيئة المصرية العامة EU‏ 
Y avr‏ 
-عبد الملك بن هشام» السيرة النبوية» تحقيق: مصطفى السقاء VB‏ القاهرة» 
ANE‏ 

-على بن حزم» رسائل ابن حزم Le SAE pe AN‏ عباس» المؤسسة 
العربية للدراسات TD telly‏ ۱۹۸۷ . * 

-على بن حزم» DES‏ الفصل في الملل «Jos AN,‏ القاهرة» مؤسسة 
à TI Ve zul‏ 

A:‏ بن جرير الطبري. جامع البيان عن تأويل آي OTA‏ تحقيق: مصطفى 
السقى وآخرون. GY OSB Glog 7o‏ ۱ ۱۹۹ . 

AL‏ بن tae‏ الطبقات الكبرى/اتحقيق: إحسان عباس» ببروت» دار صادر» 


6 . 
-مقاتل بن سليانء à pd‏ القاهرة, الهيئة المصرية العامة للكتاب» -VAVA‏ 
4 . 
© 
ي 
Ld‏ 


ty 


EI 
لعار)‎ a) WY 7 ati 
SEN MN DT 
HN) al AE: d 


paves À ben D Ze Cast GE i‏ م بالغ في التفاسيرٍ 
الإسلاميةء odd‏ الأخيرةٌ لها bis)‏ ثي ڀا 355 Ge that Si‏ 
ILÉ EKEN alas. of al‏ بعد tu‏ إل EN‏ 

date -i 

ei oe i» id Be We 0-9 الكريم‎ SAN مذ 555 ني‎ 
u^ T MEE NOTE tell sa 2555 äi 
ATP DATEN let Shee الأساطير‎ e 
del لمْقدّسَةٍ ولا بالمذراش‎ LS Le gical Al والاستغراب» هو‎ 


ONPONANTANIADIOAN TY عنوان المقال:‎ C 

NON PY Se‏ تسيون: من طرف جعية أرض 
att‏ للتاريخ ALAN AR AT: h Le ML,‏ 
ts‏ من طرف: NO TATIANA‏ ۸7۸7۳7 (الجمعية ALS‏ للتاريخ) 
رابط المقال بموقع = الأكاديمي: 

http: [www jstor. org/stable/23540105 
دكتوراه في اللغة العبرية» يشتغل ضمن فريق البحث في علم‎ N IEL (“الدكتور‎ 
جامعة سيدي محمود بن عبد الله» فاس»‎ ls ayy Sth CE OL WEA 
المغرب.‎ 
فهو‎ ٠١ يقصّد بالعددية رقم السّورة في ترتيب القرآن الكريم وهي سورة التوبةء أمَا العدد‎ O 
> AM يوافق رقم‎ 
SEH الأجيال‎ jo والشروحات التي قام بها كبار الحاخامين اليهود على‎ SM مجموعة‎ CO 
المقدس.‎ SLI بقصص‎ 

ty 


o‏ 1536 هوّ ابن (Casanova) 2351 ts Is y call‏ إحدى مقالاته 
356=%CCV. Journal Asiatique 1924.Jdris et Ouzair)‏ 
)360((. 

LAM. لا لو کو‎ er AE 
ck) it dee: شمحزاي»عوزا‎ JS U eil لكان مِنْ أحدٍ أبناء‎ dés 
À gel UN يسبب‎ N م من‎ RE Í Jav yê weil Ji 
P uxo») باشم‎ Gs اسم‎ 325 (Casanova)! ol tS cba gi jal 
2 فد بان اشم آخنوخ.‎ 

een eb Eh * £4 Ià«(Casanova) si, A A 
TAN به مُفسّرو‎ JG َف الذي‎ SN هو عَزْرَا وهو‎ age على أن‎ LA 
القصص والأساطير‎ Ne eis الكريم.‎ 
Ich Ct a6 lge gn Le À 

Gg LAS Gala aS بان‎ StL إخدى‎ dd 
التَابوتَ‎ nes St ER SAI py pes Hat em niger yes Ae 
خلال‎ Lui رن‎ 1555 a. A ساهم‎ ob glas ELI عليهم‎ EE 
As Lé ll AS 952 45 E: na تفع‎ si ods 
ui pu Di التوراق‎ Ge Le CAS كان‎ Sis ue Ci 
بتورَاة‎ ba gn Nez 
5 5I فقالوا: « ما جعل الله‎ Le) في‎ 555 U Ge ns A 5 je 
ei EGRET, WË BER 
Ld 


tt 


44,7 


Mai Se,‏ أخرّى Goh KAGAN Ob JE‏ الفلسطينيُونَ 

ms, LS NL vss us Guy ou ase cos 
làà التوراة في الأرضٍ کان‎ es d 15455 HL ell Sp 
Ua Sy fat pty العزل‎ Lo tjs في قلب‎ BoB 
هو في‎ Via Be PEUR sob JE Ó Al SÉ ولا ينزلٌ إلا‎ 


0 
| 


È po a ln Sch‏ امرأةٍ OPH one Z pS‏ بادية عَليها: هيا 
كاسياة! يا lolak‏ يا صاحباة!». اقتر o‏ 1538 منهاء ech as‏ مستفيراً 
Lat‏ ن laa‏ وکسا je : dus . GE KH Oe A JS‏ 
تفس ذائقةٍ Le el ON‏ لا يموت DAS‏ مِنْ حي لا تدري». 
At tu cité‏ أن Sige GOLF‏ من هان JE pty a, Bn A‏ 
تعليوها لبتي ME‏ . أجاتها 55:555« TER clu‏ 
مَأ ية Sa‏ حي US ar ie‏ المخلوقاتٍ As pond Ze‏ 
فامع NS‏ اء EL:‏ ایی NIE ea‏ 
Jobs AU‏ شيخ» قا أطعمَكٌ I‏ وما ii o b ad MAG Bu‏ 


oe 


>» 


e. «I Ete فيه‎ ali i es dep d WÉ ASI قإذا‎ 
ليه‎ gh گذا‎ d ei في‎ ele) وترك‎ coh EA مِنَ الماءء‎ A jt 


P 


= SE EE 
EE al Ji CS á مِنْ أَصابوه‎ A ربط ل‎ di 146 
i Ld 


C?‏ اسم فئةيقديية كانت من أوائل من حارب بني MIZ‏ بقيادة النبي موسى عليه السلام 
خلال جواهم في نيه سيناء (كناية عن كل عدو لبني BE‏ 
Zo‏ 


dei کانوا أؤدعوها في‎ À ابلوها بالخ‎ eq Ze إحياؤها‎ Let 
eg: فوجّدوا ما جَاءَ په مُتطابقاً . فقالوا‎ 

gs br» Je ل‎ MG al ES ٠ Éd ZA ish هو‎ US 
dE dag coded su tus ie a pof لو‎ d ed 

Er E و تحكي‎ aM ee I, 
1, dt زال‎ URL aed 21532 باستثناءِ‎ aly gill e المقدس» وقتل جميع علماء‎ 
Eu he مرور‎ daly dóje LIEU Ah نُسَخاً مِنَ‎ ETC 
B55 Sts «إذا‎ "SNE «أنا‎ sel e, SE ae من‎ Mel 
ze بلع‎ EEN, V Sts ASS التوراةً!‎ H Cb صَحيحاً‎ 
EE EE pal 
أرق‎ 6 GA ECK tts iue az Bees وجدوهما‎ 
e Mail هذا إلا أنه ابن‎ 1532 

إنطلاقاً ما سىء يبدو أن قفي رات Ob) BU‏ 1558 هو 241 الله) 

Ke ea el لذن‎ e STA ad p at 
BLA ods St Ze E eU في الإصحاح‎ esie eo في أواخر‎ Lies 

V QU S AMNIS, 

RECH DS على‎ gale HAW pe A 
LA على‎ sl Zen صاع‎ a Lely ie ef فبه كرب‎ 


من les Sia, Piai‏ عَلّيهم. في سِفر el 65e‏ نادى على 


0 اشتهر أيضا بعبداالعزيز ز الديريني» فقيه ومفسر شافعي» ولد jes‏ عام 517 أو BUT‏ 
م أسفار "pl‏ بالعهد القديم OY‏ رجال الدين القدماء أهملوها في حينه (وتسمّى أيضا 


£1 


EI‏ وي pel EE OR Kl soi‏ مِنْ أصابع يده. 
ipl el "‏ تقول i‏ رجلا يُدعَى ER‏ قمت ERIC Ae‏ 
أر بعة أقلام Le 055 ls Lis Js abel dre‏ أربعة أحرف SUES‏ 
Hn‏ 
ay la ll H -w‏ سنة 
وَرَدَتْ آيةٌ أخرّى في OLB‏ الكريم ob‏ عَزْرَااه- MOM‏ تقول :أو 
ex dut ie BOI Jas deis ps i J E‏ 
ioc b es t A 0 ab‏ يزم di‏ 


e 
[1 
| 


ge Del ad da, AIS 

UE 5 À والقرية‎ Je EE A إختّلف‎ 
EE one P dis ta 

all ES 

Jh ut Ces ua LE GE Uie: EN على‎ "P 
a ise GIES deis بحبلٍ‎ Die: Mi ob alse بعد‎ oi الله له‎ À 
RÉ لا ری‎ AE NEE fel RE SUI عليه‎ Sach 
ton Geji لا مَرتْ سَبِعونَ‎ » m وكواد‎ E A وحوش‎ 
‚ill es à; AN aly فأعادُوا‎ SG Ge cab ai OL. op GU 


Ld 


الرقم ۲ هي نوتيب a; I‏ القرآن الكريم» أي سورة البقرة. ۲٠١ Ul‏ فيقابله رقم الآية. 
US)‏ , وجدنا أن رقم الآية هو YOA‏ في رواية ورش و YOA‏ في رواية حفص. 


ty 


Rene u 

ET GS Éy EE الرّواية الأسطوريّة‎ od 
Te كريفي‎ M 
det ENG lf aat e Ae € PAPER SH 
c HS hei EAN عليه‎ AG القڍس»‎ cus Ses SI 
بالقريّة هو عَزْرَا‎ oe. JF Sb UI 2. 22 EA S8 المقيس.‎ 
2 Zaff EE بن‎ 

E EE 
Lal, شاب‎ ea N Les ِن تسل ارون‎ 
Gus es على شط نهر‎ fi GS he KR ER Ue 
4 اده بعد موجها). ثم‎ alt e, et Dui dias Les فلم ير‎ ok I في‎ 
"di BAe de حمَارَهُ‎ Le 5 وَوضعها قَصِقَائْه‎ aS yall بعص‎ Cabs 
ae e As جبريل»‎ D ADS بعد‎ que Be SLI SI عليه‎ 
BS & Al ac due E33. che أو‎ Go 1555 jus 
بيت‎ di Wes «x Ju Sue Gs d tui, AU 
Za. أسود‎ ad Ai هو ما‎ ar العُمرِء‎ d أبناءه وأحفادة[ق‎ ie 5 
وَعشرون سنه‎ Se عُمرُها‎ cibe عَجُوزاً عَمْياءَ‎ dë S USE 
Wate "ell A dis عُشرينَ‎ Las ل كرح عنهم عَزْرَا كان‎ phil كات‎ 
عَزْرَا‎ Ta بِحَسْرَةِ:‎ ee 2555 EE 


——— Ne 
لك هو اسم لعبد مخصي كان في خدمة الملك صدقياء والكوشي معناه الزنجي‎ e O? 
tA 


ade 555 55e Dä JÓ deu SE el A طويلة» فَلَمْ‎ A E 
REM cas al الدَّعوةٍ‎ oz. 1558 ots العَجورٌ: «لَقَدْ‎ GA 
Si ييه أرجع‎ ee على‎ a OIE Ng pai de 
Y az KÉ إلى‎ CS المعهودء‎ GELS Las ot يده على يَدِهاء‎ 
قائلة: «لَقَدْ‎ BEE deis) يكترئوا‎ 1 ess 1555 ej ir AU 
مُستفيرا:‎ A, 2 إليه‎ DI والمشي».‎ SA عَلى‎ Hal لي‎ ash 
jn lb aS گف عَنْ‎ EU cades Sy املال‎ be ui GY Ze «لَقَدْ‎ 
1 4552 
OY Ban ed p à pon ۶ الأسطورة‎ ois SL 6 eut Si 19 
da الأو‎ > 15 da O/YY الواردة في اللمو(فصل تعنيت:‎ 
الوصف المتعلق بإحياء الموتى‎ HS DAT وني (المزمون:‎ )۲/۸٤ تعنيت:‎ 
ig E cius» :O(a-A/*y er) ف‎ JG Bi الوارد في‎ 
qe X ius, AUS elt الب‎ y ونث‎ sie Ach 
Jaje يعني ذَيرَ‎ Sie دير‎ Sed Sie من فَوْقُ». ربا تحت دير‎ 
RARES Oe a الأساطير‎ se UL وبخصوص‎ 
(190-218, XLEK Rei 1904): 15 Juli 

Usa!‏ أن glk LS‏ الأساطير CN of alte A‏ الإسلاميّة 
H FN ID EE‏ في التلمودِ وفي اليدراش 

e 


© ورد ذكره en RN JU WR‏ 
AT‏ ۷ و۸ ولیس ۸ و4 كرا جاء في المقالة. — 
£4 


E 


testament, édité par Thomas Rômer, Jca 
Christophe Nihan, Labor et Fides, Genève, 2009 
السامية‎ XU à عاضر بجامعة ستراسبورغ» فرنساء مُتخصص‎ 
اسات التوراتية.‎ 

عيساوي» دكتوراه في علم مُقارنة الأديان» فريق البحث في علم مُقارنة 
ب والإبداع والمجتمع» جامعة سيدي محمود بن عبد Ale gli edil‏ 


[62] 
\ a (العبريّة والآرا‎ 
5i كر‎ Af 
2 pas 2 الأديان‎ 


o\ 


ER Ar Ms n VER wel عَزْرَاا‎ 
(152 | (552) 


£1556 


PA أن دل على‎ Y 1539 SE متعارضة:‎ PL E add تكون‎ 

aE a‏ (انظر N, Sal 5, Eu BH‏ اليونانية 

والأرمينيّة). Y 553 Dën‏ أن isl goals‏ أسفار (النّسخة اللاتينة 

TOT والإنجليزئة).‎ See NIRS al ع‎ ^3, 
e 


oY 


dë يتناولون‎ A أو‎ CASI هذا‎ Opt e o AA الاحتراس‎ 
Laut وقبل كل‎ KÉ عليهم أن يتأكدوا‎ OZ ومن هنا‎ LA 
SA الذين يبون‎ cals Cu نفيه.‎ AEN عَنْ‎ aes 
il Spa و هي‎ cf ee Y و عَزْرَا‎ Ci مُدوّنة حَزْرَا-‎ E 

Y Ao fso A a g تعمل‎ Ab, غموضا‎ JAI 
où إذن‎ See, واليونانيّة المتداولة.‎ St den, A e „ats 


+ 
e AI os 


تصميم السفرومضمونه 

يروي سِفر "T" NE‏ في (ÉL Raa‏ عودةً اليهوذيينء 
eee E Zelt‏ إلى باب Goin AED ies‏ وبع ERFURT‏ 
oe‏ بايد A Mete udo sa‏ عورش الذي بسع 
بعو Los gësch e‏ الشعوب ae)‏ رة d BUY‏ 
Jb, AY EEN‏ بعد D AUS‏ الخدم zy‏ في قصر 
داريو .7 Ei 65 Darius,‏ على ole}‏ الحقيقة (الواقع) الأقوى في DEI‏ 
ox) Ae - Y Sst 1555)‏ دافعوا تباعاً عَنْ آرائهم El‏ داريوس 


“ 
ويرى الثان‎ «(Y :ب١١ (انظر‎ SY مر هو‎ ISN Jaen 
Ge 35 وهو‎ ee JÓLA- E eA هو‎ GU 


e En cs 
Zë 


e 


or 


یری هذه القوءً SA ENEE Jo LÀ Eu‏ 
أن يختم جملته قائلاً OÙ‏ الحقيقة لا تفنى iby‏ أقوى مِنْ Gi‏ واقع آخر* 


Gë ONES بناءَ على‎ UN 5535 المستمعينَ»‎ JS الجوابٌ‎ ie al Ai 
إعادة بناء‎ BAN ese أن يفي‎ ee day dé 3 
DT بعد دك‎ .)15- E LÉN JA (انظر‎ 2 
ن المنفيّين إلى‎ EE 


A (W-E: Ey eins بابل (انظر‎ 


NOTE ١ :0 Su EEN عودتهم إلى‎ vm 
ech deng ويحتفلونَ‎ ail.) Anen Se اليهوذيُونَ‎ 
Je )51-4 u eai SLL s ما إن‎ ecl Zei .)01- 4 SI) 
دون إتمايهم‎ dee الأمر الذي‎ USE Spe EN ote 
GA edi (552) العمل‎ LE. Ve للأشغال (انظر‎ 
رسالة‎ EAN وسيكتبٌ‎ US Ley 3 ا لحاكمَ سيستفِسرٌ عَنْ مَدَى‎ op 
2078-17 don A N EG إلى الملك داريوسٌ‎ 
ANNIE EA اليهوذيونَ‎ GAOL JAY انتهاء‎ Sea 
© 
الثالث 4-4)»سيتعزّرٌ المشهد‎ 1556) DURS في الجزء الأحر‎ 
:A الثالث‎ A adi بعد تقديم‎ LÉ الكاتب.‎ 555 pd 
“A «i الإصحاح‎ Ai) os Walley ees X € CA 
La الأول‎ s استععالٍ صيغة‎ jou Je ما‎ Sle po Aal Op (YE 
ZU جع‎ GS 55 سيحكي‎ Té bipremiéré personne 


ot 


(oY-£4 Jul) el 52. وكيفت‎ (EA-TV HEEN إلى‎ säi 
(M-0£ العودة (انظر‎ has chs, 


dz, as اليهوذين‎ OAL er AE عَزْرَا إلى‎ Lan Ai وما‎ 
D WSs AVE vo Jail وتؤَّسَلَ إلى‎ sles dope Si ote 
oe الإعلانٍ‎ sx ۸۸ Joe ME Ls gis 515 DE 
بأساء الكهنة‎ Soy 5 )وسم‎ ۳-۴ TET 1559) Lal 
EJ, Sëll القراءة‎ Als? Cm exe, (YA Jal) edi 
e (oo-Yv للشريعة(انظّر‎ 


)١ Co SHE ملول‎ ET یوشیا‎ A 

Qu- AVY (انظر‎ SLI ونهاية‎ EE Lege YAS 
ملوار ذا: ٤نو اة ر(انظر 4-77 7)يوياقيم (انظر‎ Te oo-YY: 
(E-EN) SL a ,(£«-Yo 

Ge" NE ad 

D الثّالث» الإصحاح‎ 15 32) cd lS eG GEIS A 


D. 14-۲ 
BR 
عاج بناء الدينة.‎ gale Y Yo-Yo:Y 
) ٤-۳ _الخدمالثلاثة(عَرْرَا الثالث‎ .* 
Ey ea, Ber Lien Y 
ا مر‎ e الأول‎ DUI EÉN الخدم‎ be EEUU من‎ 
SS والخطابٌ‎ CY- PUI Elle Yee Y) 


00 


(£1-YY :5 ( والحقيقة‎ d EL النساء‎ e 
al SLY داريوسٌ‎ an ٩۳-٤ 
(0 الإصحاح‎ «Ji الأسر (عَزْرَا‎ ads Sal 
c العَائِدِينَ إلى‎ eM ملائحة‎ ٤٥-1: 
con إقامة الطقوس‎ oY-£: 
Bide والاعتراض‎ RAIL eap Ve-0£: 
CN ١ 5 de kl EN 555) JEA إعادةٌ ب بناءِ‎ 
Agfa Pots Kara Sea ۱-1: 
NOE E 
بالفضح.‎ dum Wy Kal. ۱-۱: 
1 KRISE 
Ai MUG وصول‎ V-1: 
أرتراكسسرإلععزرًا‎ x — YV-A: 
1558 ملائحة الأسرى المرافقينَ‎ 18-4: 
adil ald 18-88: 
JUAN in مِنْ أجل‎ Det Dim: 10 :A 
DER CEE F 1-4 :AA-A 
da LU وعلنية‎ LD 7 00-¥V 4 


١ 
1 
M 

a 
A 
A 
A 
A 
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الأصل والتشكل 
يُوحي zl e ud‏ بوجود ce Al‏ & أسفار SES Gs‏ 
وأخبار الأيّام. وسيسمحٌ الجدولٌ الآتي BIL,‏ مضامين GUN aiá‏ 


$` 


aga) Spall الرراة‎ 
القديم)‎ 


Yee 
-5 الإصحاح4:‎ E 


es 


ve-v:o | -\:Y peur‏ اسه 
Yé‏ 

© go the Yl 1556 

+ YY: 

e 4 A PA ES 


ov 


elle)‏ (البداية) 


| ۷:۷۱-۱ MESS 


VY:VCUS‏ ۲-۱:۸ | :لام- 


A SES) المجموعتين تتبعان‎ Ob el بين الجدول‎ 
للبناءء‎ LÉ LAI المجاورة‎ Pa DL.) هوّ‎ 41S Sei Gaol, chic 
Lu GS Casca Sige wl 55,5 b تأي عقب‎ A 
A الحلقة‎ EK لعَزْرَاء‎ CSU AA ; 
bu ينبني‎ el مار‎ DEA de A SEI Cd Al روي‎ 
GE EE هو‎ 


(العهد القديم)»وهو تاريخ Bt BA cK eil‏ كك 


DÉS Al Zu المختصّينَ إلى وضع تجموعَةٍ‎ SOLD eds Cade وقد‎ 

ZEN أن هَذَا‎ e البعض‎ te pe de 
155 أي‎ ous M في أسفارٍ‎ by as عَنْ ذا الذي كان‎ GL بتأليفٍ‎ bind 
هذا‎ Gi حول‎ jme خياب قصصي‎ KÉ ns ES 
os ot ssa الثّالثِ‎ 153 pty في‎ & Sall A ilai 9l 
sb li على أنَّ أسفار‎ by oT ee ot 
PCT sl LAS الثالثِ‎ 522 ol, was Ze أسبق‎ 
A35 سفْرِعَزْرَا مُضيفاً إليها‎ ad fé LET IB وهَكذا‎ ge بعض‎ 


P A 


OA 


Zeg A Salle Sall Seal SIP A الأخبار والحلقة‎ jie مِنْ‎ aba 
:4 JUN LASER Ze QU DD على‎ Ae كا‎ ASS Ae في‎ 
VB SBD SE El Go في وسط‎ ۳ AE, 00 
GN su € ومِنَ‎ das مَصدَر 557 ,65 نقلّها عن‎ Ze Sh 

AIK‏ بعينه (تاشكراي وتلشير). 


s 
* 5 


SE, > da سغْرِ‎ il تاريخ‎ at sn, 
إلى حقبة‎ And sl ني‎ Bie قريبٌ مِنْ صوص‎ fet جم‎ | 
أو دانيال.‎ IN ومكابين‎ P Lo قبل ابن سيرا‎ de الحشمونيين‎ 
(أو بداية‎ ES SÉIER CA JÉI ol pr إلى‎ VET NONE 
ZU LJ Ze fll EN & ia الميلاد. إلا أن‎ JS الأرّلِ)‎ o 
is X 68 D الخدم‎ a أصلالأزاميّ‎ à £4 أن‎ ts EAU si هذا‎ 
lal wl عليها في‎ AS و‎ CE) Les والدفاع‎ ese Las g^ 
UL ةلا يبدو‎ el & Do A KA G aa ajá ZP الحديئة(تالشير).‎ 
BENEKE الرغم مِن‎ de 55, . DG e Ji ot CIs 
لا أثرَ 9 في‎ asl Zu مَوجودا ي أصلٍ‎ OF SI ا مفروضٍ‎ Ze dad ee 
4 العصر الحاضر.‎ 


e‏ المواضيع والرهانات 
E‏ منت A Seay‏ سابقاً Lui haz cJ 155 za ob‏ 
I: fo d Bäi ao‏ = وجودٍ بعض المقاطع مُستمَدة EK‏ 
الأخبار VES s‏ وستحيل القارئ على الإصحاحات WAN eie, ASA‏ 


" 


94 


SÉ HFG Se 


SE إليهها وها‎ ELEY A ces عُنصرّين‎ SER SSI 
SE 4 زرا اثالث‎ d GNESI ياب‎ gut الخدم الثلاثِ في‎ 
AEE يتبا‎ (4 A 
Lie TT ٤٠-۹ SSE 
في المكابيين‎ Mu Vs iib oL pus (4-1 :A E BEE 
A BO E (مئلا‎ Cass لفائدة‎ nac" Ore الثاني واب سيرا‎ 
Up »)٤-۳ EC co» قِضَّهُ الخدم‎ Ui .)۱۳ :£4 Les وابن‎ VA 
JEU Ds did or: dE 

١ AN: o SEN العودة إلى أُورُشَلِيمَ(عَزْرَا‎ 


D 


AN PEN iio وُهِبَتْ له‎ 1B ia 


GEI 
pias تصبيم السفر‎ 

(A EL) "NT ‘ele | مِنْ ثلاثة‎ eo E ci cad 
.@ 1-o Ekel EN وسلسلة مِن سبع 555 (إصحَاح‎ 
فيا لا‎ aul Suen yan الأجزاء الثلاثِ في‎ us =, ويتباين‎ 
الأوسط.‎ HQE والانيويّة)‎ Le Ms D s i a عرف‎ 
552 Dal uM 2 أسفار‎ à» gui m d^ à نحن إذاً‎ 
Ges DIE seh) Er ([صحاح‎ tt 
BA Hla, هو‎ )1- KEE فالجزءٌ‎ .)١15- ee 
التي هو‎ UN PE Lu خم‎ fi ed e 

Ze‏ بإبلاغها H‏ ممل في ef Si‏ ومبارة الأتقياء. وبا أن 
DA lé d di‏ صَاغِية OG SE Mud‏ عَزْرَا OB Sy‏ نحو 
sl‏ 

839 eee de Ot Y سر ريا عزرا(إصحَاح‎ (GU tal ويحتوي‎ 
Las Lx ea, 
dla «dodi Zu" Re ة الأول‎ Zë SIN بالرؤيا. قفي‎ Ié 
ui ile, الخطيئة‎ ye 1554 BET » 24 HW" مواضيع‎ v 
التي‎ LA Sch الإشارة إلى‎ Soy pall © ومن‎ LE pF 
a Rat على الشّكل الآتي:‎ coste Als DINGS Moding cal 
(ستون).‎ ate Lech Ey اللاك والوحي»‎ a Hu Je 


e 


LA 


وفي ۲۹:٩ EIS Sul U5 JE‏ - 16: 04( يُشاهد عَزْرًا امْرأةٌ في حالة 
JS Ve d Eus que‏ أن Las Cals en Cot‏ على GSW acl‏ 
24 وحين بلغ N‏ سن البلوغ» SOBs diss dS. E33‏ 
هَذْهِ المرأَةٌ ترمرٌ E 6152) e dE‏ : )الذي BESTER ast‏ 
أن JRA Zeng‏ والّذي يبكي NE‏ 

bus äs Li (VY MM er Li Nes 
Op الأجنحة‎ SE > ey 6515 ge س الأوسط‎ EE رؤوس.‎ S955 
A Ns ND La bog n ua cosi 
لكي‎ HA إلى‎ ORAE على الأرض. وجه أسد‎ AY a الواحد‎ 
بحسب رُؤيا‎ Self) ABEE هر في‎ Ap FCR: 
a loce ML AV ۷ Ju Gad انق‎ Y £1532) duis 
i N ونمل‎ JAY اا‎ Se الملواء‎ aeg E, o 
(CY مِنْ نسل داووة(انظر‎ Su 

Die ui CES) LE Gs‏ رجلاً يرج Zu‏ البحرء 
LAN Pas,‏ ويأتي de A Sa Sae‏ مِن mol J‏ وتجتمعون 


من أجل اهجوم Ade‏ إلا ہے یکو فل SE la‏ 
je‏ بَعدَ 35 عدا Se AA‏ الرّجال شال مهم الشمداء و التعساة. 


uA الآثمينَ» ويجمع‎ AL Ary pail) able هو‎ de 3r هَذَا‎ 
للأسر على يد الآشوريين.‎ USNS AI 
Le 


TY 


e SUSI ple إلى‎ ito (VEE DEI في اليا السابعة‎ 

العام لكي 08 بالقرب OI Zu‏ وسیوجة الخطابَ إل Er‏ 
ER ahh‏ رجالٍ لكي 15542 SEN‏ الي UE‏ مِنَ SIL OS cab‏ 
من دون انقطاع(انظر Jie )41-4 ١‏ أربعة أي نحا Fri SEG‏ 
pads‏ أزبعة وتسعين Dia‏ إذ أن الأسفار Ss UE‏ 


el فهيّ‎ GA EE 


EK dE Le: T0 SL [E e À فی‎ 

1a Je MR ans وستكون 25 إشارةٌ إلى‎ dala Za, 

ds, Aun, SAS x dba الجريرة العربية وباب وسورية»‎ 

"ET eol‏ على qul J JY ENT n eV‏ وسيخضع 
Sy kel‏ لاضطهادء Ska? AN ein Miele y‏ وللاثم. 


)؟-١‎ e 558) المقدّمة‎ 


APE ءادن_)5-١:(‎ 
Ap رسالة الله إلى‎ (rot :۱۳:۱( 


IECH P SNO S y 
Ld 


DE e UIS e kä? 


DZ, أثرُها على‎ tb vol deb الرّؤيا الأولى:‎ Ye coc Y 
و‎ 
ea 


ale DUNE و‎ ASLAN الأجيال‎ Ze الثانية:‎ LS (E Tei 
Jo 

ROLE ges CA واقعة‎ SUI LG (Yo :4- Yo :5( 
N ll Zu قليل‎ ue وخلاصٌ‎ 
جداد.‎ AH (:04:10-1)_الّؤيا الرابعة:‎ 
الرّؤيا الخامسة: الشسر.‎ OY) 

(Y‏ الرّؤيا je Eust‏ الخار جوع البحر. 


à Aa ell السّابعة: تدوين‎ ايؤّرلا_)١5(‎ 
1 d 


NN ملحق (عَزْرَا الرابع‎ Y 


elle A Oe] _)4-١:16( 
BM AE الج الو‎ (VY :Y1-0:Y0) 
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Si . < à Geely Eu ot الأخرى‎ eM de ja 
6 s DUE. wi n as يا في‎ etn نما جرت بق‎ Ra, 
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Se المُحتمَلٍ أن‎ as enk) اله‎ JRE sl, إلى ابن الله‎ Fat الذي‎ 
Zi Ge STE Ji JÚN gá قَدْ 555 في‎ 
GA CSI o 2 AN في‎ SE s إلى أحداثِ‎ Sets أن‎ Jill Zi Kal 
g 0 AN ie d CAE E bol EH و‎ À 

ويعوديّنا إلى رُؤيا Ae I däi? F‏ تلميحاً Les‏ إلى دمار 
GE‏ وهو ما öd P‏ تاريخ eat‏ إلى JSI o ál Xe.‏ على 
EE qué gail‏ عند كلموننس EAN‏ 
ei Hack ze GÉIE TEE‏ 
ed, SN BALE‏ في التفاسير 
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ا لخامسة E Ed ly CY ١١ ٣ ISSE‏ بحكم دوتيان(3-81 وي 
opel A‏ على Sie‏ إشاراتٍ Lë‏ إلى أحداث سياسيّة مرو يل هنا 
LS CZ‏ أن Ey‏ للجمع CN‏ 657 عَزْرَا في cabins‏ اله CES‏ 
judi T Sp che,‏ إليه في بداية LA Y:Y el ud A‏ 
الأخيرة اي ABS dial‏ على يد KÉIERS, ` SU‏ 
deg Bz Aë AE |‏ كمار Salt‏ عل $ dek‏ ان في ٠٠١‏ بعة 

الميلاد. 
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$ 2 RU T 26 OS Soll البحر‎ RE SUSI of ze om الأصل‎ 
3, QJ del على‎ tol إنتاج‎ is ها‎ ue MA Jis ولا‎ Lis 
yin وجود‎ ZR أن‎ ESS الأمر الذي‎ EU Ze تَعرّضّت إلى‎ 
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d NE: SIUE ووعوده‎ «due أكثرٌ ماذا عَنْ‎ pons هَذا؟‎ 
bag. Kä, Zu على ترك الوت‎ Lob كان‎ Cas ۷ : o EEN 
^ CHEN Jt واي‎ ۰ 

AN مرحلةٍ‎ toe gees WAS 55e في رُؤى‎ TE فالأسرا‎ 
are Gs Baek Ul بتفسيرٍ الأحداثِ الخاضية.‎ el Ze 
db ya gel Fa BI الحلاك. ويَعودٌ‎ Zu ستقودٌ‎ E 
أن الله ل‎ oe DH at: الخطيئَةِ بينَ البشريّة. (عَزْرَا الرابع‎ Ja 
مِنْ‎ AUS eb "MOERS: To LU ETE 
AU AJL خلال احتفاظه‎ 

X de SEH „us Gl في‎ es + Are المواضيع‎ si A 
دمار‎ Sie J pni il ell Maidi ed Eu 
Jig المختارٌ 55655 الله لا‎ Zoll قن‎ “i .وقد‎ age سنة سبعين‎ al 
a ل‎ DE خاصّة بهم. بم لذ‎ 
e لي‎ ١ كان العمرٌ‎ Bl, SE Oed Ja ole, 
سيَعرفٌ سعادة‎ (He (انظر‎ GY Säll 9b (YV :4 DESEN 
أن‎ ESS لا‎ Ab {ú Ze على‎ aim abi Sh ari Les الأتقياء‎ 
his) المالكِ الأربعةٍ في‎ ey BAD 
d$ uc del D على‎ dsj ما‎ Sle 2 SUM E buy Ga إصحاح‎ 
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UNE بخصوص‎ td, er: w el Gei 
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$ أوعدلها‎ WERT الأسفار‎ sl pri بعض‎ e هل ألف‎ 
R. P. Stebbins الكاتب:‎ 
صواحين2)‎ Jue ترجة:‎ 
TETUER Ze مَعَ الجيل الجديد‎ QI Ge aol 
GI US EW) 5505 35 جزءٍ كبير مِنْ أسفار موسى الخمسة إلى‎ Cath 
عَنْ مَدَى‎ LOL Zu CALE الذي‎ 2 ASH ا حرص‎ Ze بكثير‎ 
إليه‎ te يمن‎ gr dà d e abi Janos SA, dee 
pols Ge هو‎ Axa da الأبحاث.‎ js AS به يَعدَ‎ Ke Em 


A, لر يسان دو‎ A Luts ias 
ER aa" Ji, EE 
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LE Joo Le الإطلاق ق الإجابة‎ fed is Ns 
عم‎ 


“Did Ezra Write or Amend Any Portion of the Pentateuch¢ 

Source: The Old Testament Student, Vol. 3, No. 7 (Mar., 1884), pp. 

234-240. 

Published by: The University of Chicago Press 

Stable URL: http: //www.jstor.org /stable/3156933 . 

N‏ طالب باحث - تخصص مقارنة الأديان» فريق البحث في ele‏ مقارنة الأديان» مختبر الخطاب 
والإبداع والمجتمع» جامعة للدي امود بن عبد al‏ فاسء المغرب. 


هو رئيس كهنة Dae P‏ الخامس ق م) اشترك في تدوين الشريعة. DS‏ يقيم في بابل» 
في bah‏ الفارسىء "Mn ia‏ موكلا بالقضايا اليهودية. في العام ۸ق م أو 
۷ ق LES Vl Die se ër‏ صحبة قافلة calis‏ من بضعة آلاف من الأشخاص. وعمل 
على فرض شريعةا موشى التي دونتها الشخصيات الدينية المقيمة في المنفى مستعينة بالأعراف 
القديمة. N.‏ المختلط بين اليهود والوثنيين» واستعان LE‏ حاكم يبودا لإتمام 
بناء هيكل أو EIER‏ ينظر: : هنري س. . عبوديء معجم الحضارات السامية» جروس برس 
لبنانء الطبغة الثانبةء O38‏ ص: 1 ٠٠‏ . (عن المترجم). 
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القانونٍ Oé: dis a LIS Zul‏ قدیم؟ dia Us Re‏ 3( الحقيقة 
عَنْ a e Do Sie‏ قانون موم Als HC TL TP‏ 
A ee Mu KEEN SC Lal dat; £99 bite‏ 
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cS LAN BANG والاعتقاداتٍ التي لا أساس‎ u AN 
ais dB di التاريخ خ الموثوقٍ به‎ Lé MEAL, 1556 
cp قُرونٍ مِنْ‎ LME قلي أزيد‎ Je Sl D وأعاله. ولا د‎ 
JAS بالقانون‎ RER Em e عَزْرَا إلى‎ 
Ae Ze cal MP ES جزءِ منها.‎ GY SASS أو‎ > ell 
OS EE Ces اسيج ابن‎ ese برا أ‎ Ae کات‎ Ab 
PETER على‎ SLAG ES NESDIS بعد رَمنِ‎ OSS حَوالي‎ 
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3 155% ol ولو‎ Ad أعالهم‎ Ae DA ERES mE un و‎ OBE 55 a 
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ots, ee‏ موظفا لدى EÉ‏ في مدينة سوس 
شن). قام e AS‏ له مق نفوذ شخصي بترميم أسوار ec A‏ وبإعادة تنظيم فلسطين وفق 
EE‏ . وعاد إلى سوس عام ETY‏ ويبدو أنه رجع ثانية إلى 
يم عام ٠‏ حيث كانت اكلياعة اليهودية قد فقدت ورعها الديني السابق. Sr: : az‏ 
س. se à‏ الحضارات السامية» جروس برس LI‏ الطبعة الثانية» 21١995١‏ ص: 
٤۳-۲‏ ۷. (عن A‏ 
Ju eae MN GËT‏ رليم الدفعة الأولى من المهجرين اليهود وآنية 
اليكل التي سلمه ovv) EAU‏ ق م). ee‏ 
مساعيه HE EH no" iac)‏ . (عن المترجم 
"اسمه exe NT‏ أو هوشع. أبوه نون من سبط أفرايم. Us pee‏ قائدا لبني 
ll Ja‏ الج فل الذي أطلق عليه اسم يشوع. ثم عين جاسوسا لسبطه لتجسس البلاد 
المنوي UI‏ وغينه موسى من ثم خليفة له. شرع يشوع بعد وفاة موسى باحتلال أرض 
الميعاد Bolt;‏ وهي المركز الأمامي للكنعانيين. ينظر المرجع نفسه ص: ANE‏ (عن 
المترجم). 
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gel‏ في JS eo pU" EE gal ds‏ کان سیم 
حَذْفَ ast JE tai‏ سيكونٌ الجواب A‏ 

MEI CAS 1‏ تنتمي إلى 35 phat "M‏ التقاليد اليهوديّة 
EMI‏ غير موثوتي ينها لكونا سَخيفة. فالحكاياتٌ Je ng a‏ 
D‏ هي حكاياتٌ BUEN Zo‏ بحيث ESS Y‏ تسويغ م h‏ استشهاد. 
وبالأحرّى أي lae J, el‏ الأعراف المكتوبة في N des‏ :44- 
US is 55 36, AEA‏ في SRI d oi Lai‏ 454 95 بقليل. 
A US‏ الأقل GA‏ مِنْ بين EE ZEN AE‏ الاستشهاد يبا 
st‏ الافتراضات des ai A Cu,‏ الذي ام بو زر 
في GES‏ القانونٍ. وهوّ باختصار Sur gis Ca AE. Js JE‏ 
شجرة LAN‏ في الحقلء _إذا s po‏ مِنْ Sub ELM inei‏ 
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lie ien ss LÀ y AEN ue‏ به إلى ms au JS‏ بأمور 
عَجيبةٍ G75‏ وهيّ a" mz Col Wee "télé Gy À SS‏ 
هو OM p qur Gis ze il‏ "القانون 
EE eebe, delen "Spl‏ 
Sas, FLEE‏ 
refl ls Opt FRE‏ . وأجابني WÉ‏ 
راج lg‏ تطبوتك SOM his Led‏ 
CE NN, cil‏ ساخ A‏ ين Jet, : ie MESI)‏ شَمعَة 
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LE S ded uie, . agn ig So ون تفن‎ ee 


vo 


As 23 de‏ بع الأمورء ect UL‏ الأخرّى Les‏ أن Uy‏ بطريقة 
Lou BE më‏ بالكتابة ess "DÄ‏ التاس dé,‏ "لا تسمَحوا 24 
qe ie. "Gg ied due Ge cad) d e edi‏ 
Wea SE‏ وني اليم qii‏ ناداني FOREN DES‏ 
nl Bibel Lo‏ . حيئها ESS‏ فمي مدن ب ele AR‏ بها 
vue‏ وت كل بل ا ERREUR‏ 
LSH c, el‏ في صدري d v e I FEN‏ 
A8‏ عَاجزاً على النطق. de CSS‏ الحمسة أرق ed‏ 
Je‏ خلال ارش dech gt Lae’ TS bs‏ 
BA EV 59 des,‏ ما BES‏ البداية» 0,5 بمقدورٍ 
LÁ. sp. Ceci m FAR‏ 
عل Ae ale SB od sus‏ مُعظوهاء GES DER‏ 
واضحان LS‏ لَقَدْ صاع ED ep WO AEN‏ إلى مُوسَى عليه (I‏ 
EE Ste jul Spl oi A‏ 
شرب RI Je Duly Suis 32$ we ied‏ لحمس. 3453 
اتان التقطتان واضحتين گا هو مد be Ja NRI‏ 
C ud‏ جّدیدا mall af I‏ الذي حر تا دونه AE‏ 
nn‘,‏ هيّ AGE en ab‏ 
Ze Er‏ خلال euS‏ وهو Blind Zeie, Je‏ عَليهِ 
GE v E‏ 
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Ae Käl bere ES 
glo Sch القانونٍ‎ A SEES IN TION "القَانُونَ' ' الذي يسم ا‎ 
ذلك هو‎ de MO, ch) الأسفارٍ‎ cals ue Jor daS wir e 
35 "HUE به في العا‎ tua sud sc ou 
هَذًا الإطار.‎ G o بشكل‎ op d e's 

US ob cast y‏ العرفٌ JE eui‏ بعلاقة 1556 بالقانونٍ 
Go‏ أو QUUM‏ الخمس deg A Feed‏ اسار جه JE‏ عَجيب مِنْ 
dÉ Li cf pe D DER QUES SEG Je‏ 
oly Sf deg‏ إلى uos‏ أضاف lets Xon [das US‏ 
EE ERSTE‏ 
حَوالي العّصر ol d EN Zu‏ 
1552 وتسبُوا oU SG SE d'Ge ah‏ مِنْ خلال dei‏ 456 
الحارقة. والأجدرٌ أن تقول إن 8 035.95 d‏ زّمن مُوسَى وتم استرجاعه مِنْ 
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وأن‎ de ales À 21 خلال‎ 25 VI. ët e wo أو‎ 
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seu 5 22 على إزجاع‎ be nl dbz 4 ils] el EE 
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"ANE en asch هو مَكتوبٌ في قَانونٍ مُوسَىء‎ LS” يَعبّدونَ فيها‎ ING 


ée asda. موسّى'‎ AS هو مكتوبٌ في‎ 
E القانون د‎ Shas سك‎ ye, Jat DGD e chef sai 
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في‎ SUI giis «uU 55 EE HIE 


5 ثم‎ ECH ES iau vb عَنْ‎ Hab ve) JAI 
LG oss Je وطريقة الاحتفاء‎ obey out ft الخاصٌ‎ 
ac is o ON E 
Kä الخ‎ JE A "القانون رارق" . كان‎ uL ex أؤ کا‎ 
db Ci 1536" A P À Ed وتّدريسه‎ «9 SU على دراسة‎ GLY 
Wë آي کيء يچول "هيا لَه" لإعطاء‎ d „al على‎ es" WY 
FA SEI: ed 25) «o^ جَديدةٍ لِلِجَماعَاتٍ» أو إِضَافَقأْيٌ‎ 
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SE let طرف املك‎ D, daa dj D d 
de SAL" ر‎ Se ri Elle äi ما على‎ LE إلى‎ ball 
Vibes Dést Ý "تعليمهم ما‎ at EE 
وشروطه‎ vad} مُشَارٌ‎ pp US د قانونٍ مِنْ‎ ove "Jy بقانون‎ dan 
Aha موجودة في كتاب‎ UN Dan Ai 
إلى‎ LE بل‎ stáli RAA Ue O95 إلى‎ OUS :”لا‎ N 


Ld 


‚in 


N هنري س. ا‎ : Ba E 
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A Y :۷ ani‏ 
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(D ze إدراجة في التاريخ.‎ e$ Jed is . في 63 زر بابل‎ 
Zeil D Mate Gat $2 1532 o Slater of d Y coi 
no Pd القديمة‎ 
الاحتفال‎ Le je «als اشر‎ ds ENS P COSE 
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ee je Je UI عَزْرَا‎ OSs (o SI LES 154, ER 
نة وت انا رم‎ vies التميع.‎ lé basis نح‎ 
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EVER EE 
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I DETUR AT الحاضرين»‎ ELT a gen d'A 
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Hi‏ عباراتٍ القانون. PES EE‏ أن 
على Jaf‏ إِسْرَائيلَ أن Aha‏ في geil Ae JS Ach‏ السّابِع» ويتم 
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Ln E‏ في Sae Md Lal S‏ الأشجار إصنع السّقيفة. 
E ai Sts s‏ لتم الأول إلى اليوم الأخيره Wëlt‏ على 
a‏ على نفس cia Ai‏ کا OS‏ عليه (gs YY D 00 MEI‏ 

OM,‏ فمَّد هان لوقت في US‏ المكانٍ BST‏ مِنْ co‏ مَضى للكشفي 

عن گون عَزرا هو ايب P.‏ خلال موسّى» oly‏ 

Jah LUS a" a 096 Sts” Agi US "g pall Sts" 
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الذين اعتبروا ك(عبد) وناقدي‎ HER 5 (D Gulan LS 
AA AESA E) g 
الشعب‎ S. Af إذاً‎ OX À الأول مِنْ‎ za فالإصجاحاكڭ‎ 


A ك‎ ALS العَهدَ‎ (ob Kal SG A Zu EST Li 
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\ 


En © 


Se Av 
QAE 


8,01, Sanballat LIE) ES الأعداء‎ of Le SN 
SCHE ZINN العف‎ GUS es Ged Sih EI KE 
على الأعداء.‎ 

TEC 6 cif ver GG SSA تی‎ Se cendi Je ale 
الذي‎ GEN ع4‎ Sie BINS 5 is أن‎ sts > Es Gu fa cl 2 
شود على أعداء‎ iie إلى الأرض‎ Jeol Lait tia Ls JZ 
(Y M YA TN gas 

6» البناء في‎ the ds er Jed المفضلة‎ ob 
ds chuaii EAN A n E Hee 
Zar Zus go í بَعْدَ‎ RUN السنون الأربعون لِلتيه في‎ STR 
tes ويشو‎ Zorobabel 655,» & go ني الماضي‎ ba 

oy ds ES قف الإصحاحَاتِ‎ d انهل‎ ol S وختاماً؛‎ 
oh inj} Gb; Es أن‎ SU o se A Je عَْرَا‎ A. 
بَعدَ‎ $505 GU الصَّفْحَاتٍ التي‎ sik إضافته‎ JA الإِضْحاحاتٍ مِنْ‎ 
الكلام‎ os eS فيا‎ abi A جعلها م‎ s Gly ame A gar 
الذي‎ Ae peal بخ‎ EN A ei Slat لا‎ de Ad -الكو‎ ex dl 
E 2: e da 4 

5 العبرية‎ FRU cle Daniel uis بسب فر‎ Ne ال‎ E و‎ 
ix uf الإ‎ Be Ag AP Gel ad V o "Y 
اليهوديّة.‎ gaii Luts دبلو‎ hs ARG EI 


e 
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defi b مِنْ‎ Uo ANE y ARI هي‎ Le NEST وباعتبار‎ 
c YHWH. s: QU Gii dii 245 Le) “gal vA 

aT nf جراسة‎ pilis OGS die, ad سمح م ناء يكل‎ 
SÉ, d بدا کان‎ Silder يَظهَرٌ‎ leas op disc دَولَة‎ 
بناء برج‎ UP JS Ze 5 2 لُمَهَ‎ Sau ty uz orf 
QM بابل (الكوين‎ 

ETC duse dress La ds الآراميّ‎ ise 
(o E af? We e AI gS EI i Lal ga 
الأرض.‎ 

IECH, , فو جود تين في الأرضء يُعطي وض‎ 
Je» imperium; aoctoritasaaé e. Je & 1.5; الاي‎ dy 
e pul d 

ENT لَدَى‎ n; SW Deise Lal cl dé, 
DU 55 AN ELLY YASS كان‎ EI "asia Lec" التّقليديّة‎ 
Gall الإمبراطور‎ DL الازدواجيّة]‎ Su SE المظهر‎ ECO 
EEN dn, inus 
anis GU yt هذا‎ zbu في‎ Lk ل‎ in ob be À 
4 أمور الق‎ GEA NEU Abe duca 

j| Xs الخطاب»‎ Quo بحسب‎ FAUT 15-08 وكمثال‎ 
E EE Zu اقوس‎ AU ع‎ A Qaddish, Za 
e GS الإنسجام‎ KU p بمعنى‎ La IE LEE À 


e CA 


av 


zMÉ هم أنتم '(السَطر‎ ee HUE eei dy e Lic 
=) poe عند الحديث‎ $55 Gell à AU إلى‎ fusy! ob في حين‎ ٥ 
ENA EN وَاضح في‎ Je هَذَا الأم‎ 555) C5 y and بمعنى) جميع‎ 
YY 

js E JE EE vt all oda jss 
d» en Ken] الموجودة في الأدب‎ ent ziaz Lë tren 
BEER RI JJ s ys UN وغير‎ 5 UT الإسفار‎ 

® 
عي 


4A 


y» A م‎ 


عزراب OA‏ (وحدة الكتاب أم وحدة المؤلف) 
ch‏ فيليب (Dese‏ 
JO jE: in 3‏ 

EGIT ” "OK INECC Bey ead à بين الاو اع‎ 
PAS MA inte Le 5 5 ng عَنْ‎ Sid el هل د‎ 
كتاب‎ cas A s c AT بالتقاش» وهي‎ RAS del DÉI AN 
jui as a uad 5 ep وكتاب‎ eei عَزْرَا‎ 
بتاريخ اليهود في‎ glat EN Al ys fe JSN Ze العديدَ‎ EM 


Ld 


“Thomas Romer- Macchi Jean-Daniel -‏ 
NihanChristophe, introduction a a. l'ancien testament, Esdras-‏ 
Néhzmie, Les Editions Labor et Fides, Genéve, 2009, PP 407-413‏ 
(M‏ الدكتور فيليب عبادي هو أستاذ بكلية EN‏ بالجامعة الكاثوليكية بمدينة ليون الفرنسية» 
حاصل على شهادة الدكتوراه في تخصص اريخ الأديان والأنثروبولوجيا الدينية والعلوم 
اللاهوتية من جامعة السورپون (Paris IÝ Sorbonne) V‏ 2 ۱۹۹۰ .يشغل حاليا idi‏ 
من المهام reves) à Yow whe‏ فهو: 
عضو لحنة التحرير igo ZN‏ المعمق للعهد الجديد (RRENAB)‏ 
- عضو جعية البحث حول فلسطين وسوريا في الحقبة (ASPEP) a jt‏ 
- عضو f Samedi‏ الفرنسية للدراسات (ACFEB) ables Yi‏ 
- عضو هيئةاتحرير Théophyd‏ 
Le Monde de la Bible Seg Zits pae -‏ 
x‏ شارك Se fn)‏ ”العهد القديم" (التاريخ - كتابات) في بحوث العلوم الدينية 


(8) 
à (s / ER > نشرة ”العهد القديم” (سجلاات‎ MF X شارك( ف‎ Y: 
(omt) Transeuphrates 


colo مقارنة‎ de à الدكتوراه» تخصص: مقارنة الأديان» فريق البحث‎ ll باحث‎ lb Ne 
فاسء المغرب.‎ call جامعة سيدي محمد بن عبد‎ c مختبر الخطاص والإبداع والمجتمع؛‎ 
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pale ud الأسئلة‎ Zeg والعَديدٍ‎ EH مِنَ‎ Bel بعد‎ 5 
هزو المجموعة.‎ Miz 
الہ‎ s à Fësch Lil Let 9 الإشارةٌ إلى‎ ae TT Js D 


PE, Me 2 EN Ede ستو‎ 
NEN ss 


١‏ تصميم الكتاب ومحتواه: 
EE‏ 
us LA Ae T -‏ کتاب Wei‏ ضف DIN‏ الأول 


Ge لليهود بالعودة‎ Aa b EG pré لإصلاح اا‎ 
# de de di eu إلى جدود‎ Xe. TA JSAM ely Sle], «uidi 
"T الأثنای‎ Gk ds lte ave OK JÄN داريوس‎ 
والانقطاع‎ Obl Ak Zu es sud 5a flai (£ Y) الإصحاحاتثٌ‎ 
Koc DPA t es aa عَنْ‎ f dan 
igs EAS الذي‎ El يبدأ قح وصول عَزْرَا إلى‎ sen القسم‎ - 
CAMS} DÉS باعتباره قانوناً‎ SAM رمیا القانو ن‎ Ze في أن‎ Shas 
هو‎ LAS ats AS القرار‎ ida D N 
في أثناء التجمُعاتِ‎ ole الزوجاتِ‎ & ca عقو‎ cents يه قوم‎ 
© 


UE 
+11” 
(IS Au 


Se age Ee‏ تاريخ BUS‏ إلى RU SC‏ ع من حم 
KAN‏ إلى ele PLANS LONE‏ 

GS EN ص‎ AARTE : 

الحاكم الذي 2m Stel‏ أسوار BS! ge DEE us‏ دار 


- 


.. إلخ‎ AUT e DE da due AI Ops) الاجتاعية‎ 
= )عو‎ cx يدم‎ i15 esch 3 SUN à c والدييّة (العلاقاتٍ‎ 
ق.م).‎ #40) el هاتين‎ 


d Kä الواقع‎ dg e 9l Zë) في دراسّتنا‎ Lag 


de ty الكتاب»‎ E الجا ل‎ e 
à أعمالِ(ف.و.اشكينازي).‎ 
الموضوع‎ Sep )4. VIN Lait EA ei s es 


Bb Ae pan datei ont شعب‎ ges Je Zu للتاب»‎ C Gp 
34 e À MH Lal) deit TL d Selz .) däi 
al 52 Zelt شعبا إسرائيل". فالتحليل‎ JE "بكسب أوامر‎ e all 
PIG SNO SC) SECURITE BUCHEN 
JE هو‎ Gilly Gil الأشخاصي‎ sel Së God Ae 
| | التصميم الآتي:‎ 

EN 19538): KA ١‏ مرسومٌ يايروسٌ يدعو لبناء اهیگل. 

AVY:VEASS ( إلى‎ )6 : (EE HSC 

07١-1١ العَائدينَ:(عَرْرَاا:‎ Es 5 EN 


(Y 81556 


(YY: A V: 0559) : العازدين‎ Ja Ge alla cll ty - D 

DR VISSE): SÓN العائدِينَ بموجب‎ ae Hy - ج‎ 

(o: v Y: VED: dll د - الجدار مِنْ طرف‎ 
tal لائحة‎ Zn 

SÉ F Y‏ ام SUSY, LEI ۳ N:‏ بإصدار 


e 


Aan, al Jui Sy de )»الذي به‎ ۷ T P 


Ze Mad PU (rum el é بين‎ Kae المستعادة‎ yey 
بوساطة‎ Jill US 17 Mé ALI 5d, je A والخاتمة‎ Al 
نقي.‎ cé Ul 


e pe 
قراءة‎ EIS عَنْ‎ IG Ge ex rag e Cae 
"Ge 3255" WLS Bar 


db. uet a ad UE So‏ جانب الأسفارٍ 
القانونيّة Dë A (Gei I‏ ب» في Ze SN‏ السبعيئيّة)ءفإنَ AEN‏ 
الإسكندريّ يضم (Me LE Ki‏ والّذي Solel‏ الفولكاتا اللاتينية 


- Vie th gen ای‎ Yu عد‎ anes 


ze أو‎ 552) 
Ki Ta (۳ 


eov عبد المظال الذي‎ Zar oo بو في‎ ed al الفصح‎ 
ga ores SL واقترن استحضارٌ‎ A556 J القانونٍ مِنْ‎ OMe} 
es? ei الخدم 20 لداريوس.‎ 225 de: Sale بانبئاقي فصول‎ 
OMe. CDM وطقوس العبادة.‎ dës) على هيكل‎ cas tae 
Sib إشارة إلى‎ dl 

إلى vis‏ هذا dal ai‏ م مِنَ القانون اليونانع iCal‏ الفولكاتا 
tts Kä‏ سفر فر E GI‏ الذي »05 ls Càe be‏ 
ea‏ سن JS AS, eo Le ۷١‏ أن يتم Le Ble e AS‏ 
ويي ^ad d adiós‏ هذا AT‏ 


النص zez‏ سه | الفولكاتا(اللاتينيّة) 
الماسوراق(العبريٌ) | (Sb Men‏ 


(ro الثاني‎ eti. أخبار‎ 
(Yessy 


1۳ 


EE ve os (العبريّ) إلى‎ Jal SUSU Ge E UA à] 
ContreApion (فلافيوسيوسيفوس‎ a اليهودي‎ la فالاستخدامٌ القديم‎ 
أو‎ dek y... Baba Bethra 514 Ibn Ezrab, San 93b 
js re على 345 الكتاتف» و‎ SUS st Méditonde Sarde) U 


pour W de ef 4 للتقسيم على‎ Al 
ES EW DI النصوص‎ A Jeu PrologusGaleatus) 
95 al ale في‎ s ots, «eei US اليهوديٌ في 5 لاحت‎ AA 
N eV EEA) في‎ EE 

GE de Bh EE ale کا یدل‎ dtt pn i یقی‎ 
ZU نَحَمْيَا(۸)(القراءة‎ Ob, A العا ذَلِكَ‎ 1 d uu, 
NÉS الحاكم البهودي.‎ MEANS رواية‎ ga للقانون)تتكامل‎ 
im في‎ eh Zeen) Dla ect Ze b فيه» ففي‎ 
MID 

de آي كي‎ gas au بها التحريرٌ‎ pk & الوحدة التي‎ A 
ab : والدراسَة عَنْ‎ Kach, 3 ro «Xu idan’ Zyl على تاريخ‎ 
Ji علينا أن‎ C$ Via, من ل الكتاب نفيه.‎ » Sale عل‎ deel 
منْ‎ JE JES AN هي بمثابة‎ diy rf Eg Jaks Ei 
| (A e 


) ٤۷:۱۲ و‎ ۲۲: Y ERA un) 


WË 13561 e Y 
Cf: mé تمل‎ ve pe E الإصحاحاتٍ الأول‎ Aa على‎ 


vg de EENEG Zt الأولى‎ & A 
j^ à " ولا‎ Co» مذكورة‎ pua مِنَ‎ Eh Wifi 
cM 

: & Zelle 

.) ٤-۲: Y) uud eo. 

.جرد لأواني اليكل( ١‏ :24( 

AVA E Y) .لائحةٌ العائدين‎ 


بالآراميّة: 


HADIR 
E .رسالة رهوم إلى‎ 
AYY 
(23:0) P solo رسالة إلى ملك‎ . 
VY VEY) 2.)ء و جواب الملك‎ EA سايرو‎ i Si. 


WIEN SLOT: کا‎ gi 


اذ Den (go / da t‏ ج ill BU SA‏ مع 
A‏ 5.5 على Lio SS, JERI arie]‏ العودة م مِنَ المنفى LAS‏ هجرةٌ ثانية 
Ge ad a guias LP,‏ الكتاب os‏ أخبار Ae‏ 


(Vi by S115 56) 
(VA: VALE 1552) 


CURATE ‚(Blenkinsopp) Si 32-5 i y pH إلى‎ uale: 
Zen A Elo e$ iulio og الأفدم في‎ Ee هي‎ ) - ١ عَرْرَاا‎ Of هو‎ 
> وهي دمي‎ ai: "Ie "مذكري‎ ot SS انصهار‎ An good 
VERS si نفس‎ ao تي وهو‎ 354591 be حيث التحرير إلى‎ 
pe إلى‎ ce f سلا‎ Don Williamson) Cs أخبار‎ 
dB ISA, (Ackroyd) aale أو‎ Au >) على‎ sA في‎ xu 

Pasa dU. pas للوثائق اللذكورة ينبني‎ Se NEE] 

K^ "n «Sa? ay Eck C al. CAN المرسومٌ‎ OÙ إذا‎ 
NEUE RAV يعد مذ صحيحاً إل‎ MUST عليه في أرشيفي‎ 
Gran بلا‎ OTE إيديؤلواجيّ‎ tle ذَلِكَء فهي‎ Ze أكثرٌ‎ MS 
JUN Era وكا أيضاً أن دعم‎ ea Go ey sey ol] 
ei däs الملكِ في‎ syle KZ إلى امالك‎ 5 Pre] 
وهو‎ type ج‎ SIE ax m» .. Ji das A الإشارة إلى‎ 
Ee les هو‎ SAT ينتمي إلى ياق‎ LAU 
ق.م).‎ 40 

e GE, dat ay‏ ولكي 
fx‏ على تسن 26 ; GUS, EA SCH‏ بتوجيه Sach‏ إلى أعداء 
ET “Gyles Dc‏ البو Ste‏ المواز ب AgI)‏ ”4)صورة SIG,‏ واقعية 

Le 


Y?‏ عَزْرَا5: *ة) 
(£2Y: V)‏ 

)۱ 1-۸: t 1536 
(FY VE: v) 


deu Us "sel QUES Ae ACL) vie Ging SE من‎ HS, 
as إدراجها‎ dain المرسَلة»‎ 325 JI Ze Sy jail di لاعن‎ 
وهو الأمر الذي يخدم التفحة التاريخية للمحرر.‎ 
Vo عَرْرًا‎ 11336 BSa" س۲‎ Y 

جرد إلقاء نظرة إلى الوحدة V5 SAAD do D‏ +(« تمكثنا 
PURI a Jane JG Aus REH Sege‏ 
هو غَيَارَة nz) BC ES PI S‏ ^ هو" وهو أسلوبٌ 
سرد Busen ds m‏ الحكيّ Ta € yn" Ga‏ مُوازِياً للحكي 
Ul” pek‏ على MOS À M UI ee‏ :1-1( 
Va, EE‏ بصياغقرافتناحية ai fes‏ ينها في 
إدراج pal all‏ عَزْرَاء في LE gl ei‏ إلى انحدارٍ نسب 
55e‏ إلى هارونض)". + ] 

Ta AN Sag Ob LAS أن‎ ERS aie JI eds في أصل‎ 
s. SAM De من‎ ei G d AN قت يڻ قل‎ 
ZN sinds 9352 العمل‎ da SL (Torrey), A 
Lars بإحالتها إلى‎ y الإصلاحيّة.‎ 0 bes Pr PIE a 

dy E Ji do Je HII, ANI a هي‎ Sech 

(Baba Bethra 15 a) SAS) Suite A‏ لتحدید 


e 


e 


xp 


EA V5 Y?‏ تلم 
(Et: Y 9M V1555 Y‏ 
(o_o: yy‏ 


Se 


Obs eV! الآونة‎ G(U.Kellerman) واقترح‎ E ét الكاتب‎ 
e Bae deu 1% "مذكرة‎ 

Ub Lake مِنْ‎ hell في‎ qn eh za! OL EXE Iul 
a (H.GM. Williamson) (sss Jp عل الموقفي‎ = 
vu AM Legh الذي‎ GE "نا" 356 في جومّرها إلى‎ 272 
Sal EN RO ge RM di sess. Ee 
يضمير الغائب‎ DËNN J pool ei 2 A طرفي‎ e date 
3 el sae WH في المجموعة‎ seb ox "هو قبل أن‎ 
ا‎ AN 

GE e العلاقة‎ Zeie e ae Ja نفس يبقى‎ GLEN في‎ 
CAN Bos ys VS Srel De : ebe 
Ina فن أن‎ EN على‎ ES عل‎ xi بوضوح لكل‎ 
V" مرسوم‎ " (dat): SS Ze المصطلحاتٍ‎ aed اختلاف‎ 
ainsique la .CF.RentTorff) «(A zî) "قانون" في‎ (torah) 5 (Y*: 
تشاطات 155 في الكتاب‎ u ویبقی‎ .(répliquesde Grusemenn 
اف‎ Coe ES AN طقوس‎ PEE ب‎ ٩, ۵ C lr 
:) ZU Ne Sab, Gi من دون‎ 
بالخطايا في‎ Zeb JI والاعترافٍ‎ co pull إصدار‎ ow Ken حاو‎ PUO 
رابط‎ (El وجود‎ NL de اطا القريب مِنْ‎ Ae AN 
do نشاطات قروا‎ as 


u 


wil 


KE Ise 


e GE eI" OY GRD TO, 
ف‎ espe je Ze, She إلى تشاطاتِ 5 فبدون شك فالأمرٌ‎ 
ZN اعتبار للانسجام‎ G التحرير الأخير من دُونِ‎ 

DAS مذكرات‎ : ۳-۲ 

Wäi UE 1 Sit" ad cues Zu Sas‏ على 
as ug EE‏ 

"ep ب "آنا" الرّوايةب‎ Shy HN 

Ins aM )_لائحة‎ ۴ Y) LS a (evan) 
em. soley وا‎ «i A deng 
إعادةٌ إعمار أُورُسَليمَ.‎ CV Nay) الاعتراضات الأولى.‎ 

HA Laos (fe wm lisse] (o :V YY: Y) 
. البناء‎ Ze من“ أصالهام بعد الانتهاء‎ sé الجدار على‎ 
" Cay (EV. £t W) الاعتراضات.‎ 

"ZN ١| داعصإلا_)٤١‎ ۲:۳۷ 
EE, AN على الجدار‎ 

Css un ia | aie Et: m) 
Je e e I 

e 

3b 2 Ja المحفوظة‎ oi hi -é UEM nz 
إعادة القراءة اللّاهوتيّة).‎ co "هو " (اللائحةء‎ Zen la cu, I 
الأخبرة‎ ode ET gi رواية‎ pag “UT säll السَّردَ‎ ER gi ds 


e 


e 


۱1۹ 


AAA لا‎ kellermann ل‎ 3. Jel Se وما‎ bus fit zd 
E gi uas a ب . ن مع‎ ٥ :۷ و‎ ١: CES 
pu 32 is SCAN oo Vie M eN 
Lam, eo إلى‎ ae .)١ : 9/155: ۳ es 
المقترحة:‎ el TT .)١ : ۸ ب‎ 0: VAD ooo 
السرديّ‎ Acte kel elt قد تجح في‎ kellermann SL.) 
Reinmuth = 5 أيضا‎ E LU الذي تعرفة افتتاحيّةٌ ر واية السبرة‎ 
gt e AV Ja EN بعص مُكوّناتها "مزامير‎ si ORT 
Gall AT Lob, D LE) DE الجوانب بالأعداءء في الخارج‎ 
RS هتاك ل(إلياشيف الكاهنٌ‎ e 5 داخلٍ‎ dau! وجاسم‎ 
Fis دعوةٌ إلى " الله " لكي‎ dee في "صاحب المزامير في‎ Déi uai 
2 TIME GES dus 

يمنعنا abs Zait JSEJ IG‏ نرى في ali‏ القِصّة 552 Se‏ تاريخيّة 

Cell SA S qoM Kä, يُقربوئه [يعني‎ EN Zu بسيطة. وكثيرٌ‎ 
وَجَهَهُ‎ LU Lad Léon الآراميّة. أو‎ Zille أوسطيّة؛ اللاو‎ 3 AN 
wie للإله. (انظر‎ gu ji UN AU إلى‎ LS 


(es da À j AReinmuthe, posl) 


NE WE صعوبة‎ H Aaf ا الجر اتم لبعض المواقف‎ Us 
JL S ol Se williamson و يقترخ وليامسون‎ 2 "CSS P AN 


(0: 4 M Wo تخا‎ 
(Y4: VEAP AE) 


11۰ 


es‏ أن SAN"‏ 3 قد osse‏ في "m duel ob á‏ " الموجز 
RS 36 Al Eech‏ من طرف spe EE JE i‏ بناءِ Ep‏ 
ee! Aly‏ "التهاس 4 4 SW‏ . إن Ble]‏ الاب ` 
طرف GAS‏ نفيه» هي بمثابة 55 على الاعتراض yon Ak sil‏ 
الأوساط CY,"‏ رجالٍ الدّين" dy de‏ الإأصلاجي. reed igs‏ 
Gielen, (E‏ 
Y‏ - المحاور 9 القضايا: e‏ 

إلى جانب المشكلاتِ الأدبية» US Cé‏ 510 أسئلة حول علاقته 
SS gy tl‏ شيءٍ هنا تحكومٌ على ما Le Sip Së gad‏ 
US‏ بتاريخ ien Soe OUI $5 gal‏ غرار نمودّج e nli‏ 
ds‏ عودة El‏ إلى ll‏ ِن طرف aciei EOI‏ 
وهو ما nee la C Lei‏ ويشوع EIA‏ ملوكٍ الضّفة 
(Abadie) 55 1 JS a‏ 

وما نريده في مه الدرايرة يقتصرٌ على gabs à OSE 56 yéh‏ أساساً 
Sch‏ كتابة JA‏ من N In‏ للرثبقة 
المطلوبة. 9 


Co ل التي تشرح‎ bs U) 
Cu Van 
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bal (Shesbasser) juli ۱ Y‏ يهوذا: 

B rm VC oo ck Jk الكتاب‎ US 

as aiá E mr‏ لا “di ach, ag dig‏ لكر لد 

Pus Lie CONSU, CO" s a E apo الأكثر‎ E 
Kor Po!" a; 3 LASS y قافلة العائدين7‎ V 

Jui ods في‎ 25 XXE LS هلو‎ OÙ Za pall يقر ود هلو‎ 
Jy الفارسيةء‎ & NE. (Shesbasser UL) إلى الاسم‎ 
1 MET eil zs oe اسم‎ 

Zo, AG se دو جة الس‎ Al LLLI dica أن‎ Lee? 
حيث‎ cba الحالة‎ sj وهو ما لا ينطيقٌ عل‎ . E Cl ane إذن باسم‎ 
الوثيقة الآرامية"‎ " es M فضلاً عرق ذلك‎ rane Kë din V 
ell إلى‎ ges أحدهما‎ Las DE Ze LAE إلى‎ Dei 
43) إلى الحاضر‎ qe ^X (Shesbasser UL) 
-(Zarababel ,6 


BNN — — —————— 

.) ۸: ١ عَزْرًا‎ 

e (Qi: 01556) 

.)١15- ١ :١ يوسيفوسء الأثار)اليُهودية في القرن الحادي عشر‎ U) 
.)19 ADR PR LEN 

.)١: Ag 2) 

(QU YI GM: Mie “على التوالي‎ 

(4: ٤ وزكريا‎ 17: etse ddl Je)” 

(v: Y إيستر‎ Vi: ١ دانيآل‎ cef dU po 
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Soli القصّة؟‎ ali على‎ AN A SA ois إدراك‎ EE كيف‎ 
AE: ail jar 8. Japhet A GS الكتاب»‎ a Acel 
EN) aec واحدةٌ‎ tie 59 شخصية‎ Le ef SS تتمحور ر حول‎ 
مِنْ رؤية‎ As ځکم يقو ده حاكن‎ ES Gsung دنيوية‎ eel; Gi 
HEET 

4 635 guo En بناءِ ايکل مِنْ طرفي الكاهِنٍ‎ Giel ١ 
ESS SU A برعاية الكاهن‎ Fo gll dx 

"Shesbasser U" لشخصبة‎ oU التوازي لا‎ Je ومن‎ 
احتفظ بها كأئها‎ Sech SBS SIN مَسحُها من‎ GUY لايُمكِنٌ على‎ d وبا‎ 
za dat Jul OS لنا‎ 544 AE 55 شخصية‎ d uo و‎ et قاوَمَتٍ‎ Vr 
بإزادة لاهونيّة..‎ pi ws Lo Sie ke 5 gl 


+ Mens 36 العلاقات بين‎ ۲۲ 
1552 Da JS fuso وظائف‎ Uy, 22 Al 2 SE 
jecur 


" Gast _)١: ١ C إل‎ HA وصول‎ SR NA 


K 49^ La T Gel 
E الميلاد.‎ 


£O 1 Gs y? 
) ۱۳ GS عزرا ۷و‎ (۳ 
Yr 


AU (YY A :هو‎ VIS) 
OUS VY Ze D el الكاملة‎ 
E 
مجلس إصلاح‎ D 1556) 
aa 2 ol 

: منه"‎ Oy all 

Jel Sie DN VU 191538) 


3 


N Ze الجمع "اليومٌ الأول‎ 
Ze الأول‎ Lal ale? العاشر‎ 
^ الأول‎ Al 


„ug 


Ke 
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be الاجتاعٌ‎ Dr Y CS) 


Géi‏ والملكِ ني ei‏ ان 


po tto (مارس/ أبريل)‎ 
v » 8 
A Ü uv 
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CG ` 


_( A" ب‎ VA 4 
all opu سم‎ Set A 
"u الشهر‎ ga 

di Eo D ۱۳ CE) 
ç AG TT) 


ور 


ar Bega "deo ET =‏ والواضح 


عند «O3 0 ze L all‏ وعند الانتهاء من 


j ISCH Mac p 


ANTENNEN CL‏ المَحصٌ Te‏ بأ 
as Ch reda‏ مُستقِلاً. ففي S BE AS,‏ 


۹:۸ Cass ۳ 
(EM OO 


\\é 


LE JÓ الاسم‎ ÁK Ob صيغة تصريف الفعل(الافراد)‎ D Sy دور‎ 
by يان‎ on a 
iUa e ' andi واو‎ esa 

Qui "ai ob m Be ye والخلاصةالتي تفرض‎ 
SEL متزامن‎ Joly pax (Li, Amba 
NAT وهذو‎ Shave 2s, Gs Ear لخدمة و‎ PAT 
VÀ desi RAA Ge pt cs ja te 
ip Plagne À LE 
Meh عشي كل از‎ 

من دون deos dif tue qd‏ عَزْرَ JI‏ سياتي AT‏ "السّنة 
inti‏ من o:‏ حكم dër ELS‏ أو à‏ سنة Y4A‏ ق.م. 
(GrazellesMichaeli)‏ 

ion‏ من yan vars E ENI en‏ اللعطيات ت القانونية 
SECH ts‏ رقم sY?‏ ومن Pesci "fos £e d EEN‏ 
LEE‏ کان سابقا ولف عَزْرَا(۳۹۸- ). ZA CASS‏ 
hó al‏ الكتار ب الذي e Ól ad Ze‏ 


e 


ge US في‎ Zool بطريقة‎ FA الخطات اللّاهوقَ‎ öl bela 8225 

E a من دون أن‎ as لقانون أن‎ Eu بالاعتبار: كينت‎ Zur 
ا‎ Set PS ex أن‎ os ومِنْ‎ Oi go 
عنصر‎ gi o7 95775. نقي‎ v القانون‎ A c^ Kat? إعمارها(؟»؟‎ Sie 


- 


iram u ما يذهبٌ | ليه 556 في 4:9( فهر بلكل‎ e ys 


veer 


d‏ را . فضلاً عن e‏ فالمسافة pe Ag isun‏ ملكي( 
bf Bs SH LAI,‏ أن Kgl oe En A‏ ولا rus‏ الملك 
الفارسي. Y‏ 
Zu‏ المنظور التيوقراطيّ AUI VI EE‏ الكاتب D‏ 
as lr‏ الكهنوتية ke, M Aue" CS ps‏ 
lap ee‏ 
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(AGES) 

ل لك 
(Vay y Y Gm‏ 
(ES)‏ 

CVT eV 1555 9? 
(* AE 
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G4 dim الزواج‎ Se -١ 
HA be Ak 
GEM Ka" طقوس‎ 
«L 


۲- ترميم الجدار oa‏ طرف 
ED‏ ۲ :7-7 ). 
ZN EL -T‏ للقانون be‏ 
طرف pb Hl Dë‏ 
الاحتفالٍ JE Ae‏ ) 
(AC‏ 


CS gu -٤‏ في #بناء 
الجدار. 
CSS)‏ ۷-۱:۲۷( 


paco‏ الزواج dis‏ مِنْ 


GS b‏ في إطار طقوسي 
"التّبت". DES‏ 


VAN 


Gl Aach Be‏ الذي يعودٌ إلى els‏ الأحداثِ 
وتدوينها في Ast y Med,‏ بعين الاعتبار ga US‏ ذي WW es‏ 
Zei‏ المجالٍ الدّينيّ) Ra ST‏ تاريخيٌ أو 2M la ee‏ راجع ed,‏ 
oy‏ دقوع yaj‏ الأحداثِ NT‏ تدوینها . 

At باختيار متعم وراج لإرادةٍ‎ EAT vad obs وما لا‎ 
SIN) o yE على القراءة‎ 35 2 ally «F. Michaeli) بحسّب‎ 
(GE e 
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ie و سفر‎ 0) Gd 
Robert J. Littmano(zJ رُویرٹ‎ Aë) 
D هشام مباركي‎ d 


EL al بك يواض ؛‎ Ves HUM المعرفة ينعم‎ e فرعان‎ BE 
le ax pull ote: ELLI SUA, Zus! 
مِنْ‎ AG AN الأبيض‎ PA Ze البعض‎ pas Zë الأميال‎ 
one, cht Site de BE ai 
الأخرّى.‎ SPL dl في‎ Ge أو مَعزولة فا‎ 8» a EEN Ab LE 
£x EN NI pit AS OA] الحروب‎ I gi; FASER) 


e 
Athens, Persia and the Book of Ezra 
Source: Transactions of the American Philological Association 
(1974-), Vol. 125, No. (1995), pp. 
Yo4-YoY 
Published by: The Johns Hopkins University Press 
Stable URL: http: / [www .jstor. org/stable/284354 
End Jl A لذكراه؛‎ hu David Lewis qui هو إهداءٌ إلى دافيد‎ SUN هذا‎ 5] ' 
ANS 51444 Be ۲۸ الأمريكيّة في أنلانتا جورجياء‎ dal OU Sed للاجتاع‎ 
بالشكر لباريارا باریس‎ Zéi يونيو 1440 . و أنا‎ ۲۹ UB كيو‎ MER, A في المدرسة‎ 
(روبرت ليتهان).‎ EEE عداد ا‎ TO NEL Barbara Paris 
عشرةإصحاحات» و‎ de يحتوي‎ dll, الكتاب‎ „ul o^ * k of Ezra Pe 
ip gh il BA و إعادة بناء‎ LES من سبي بابق‎ ët? عودة‎ ha LL, 
ds الأزهرء‎ ie سامي الإمام»‎ LEN العقديّ‎ ٌركفلا٠‎ Cyrus 55, الفار‎ AN) 
بتصرّف. . (المترجم‎ . AT: من دون تاريخ‎ E pol اللخة والترجمةء قسم‎ 
BIER de فريق البحثِ في‎ OLN SUA jaa الدكتورام‎ OS, ato Uu 
المغرب.‎ pb بن عبد انث‎ LF والابداع والمُجتمّع» جامعة سيدي‎ lbs تبر‎ 
Was 


fe LM أو إلى‎ QUE إشارة واحدة إلى‎ uem É الإغريقِيّة فلن‎ 
عل لعزا‎ id للكتاب‎ Lia ob, AN Ta ‘prophet Ezra 
الفارمتيّة‎ Cola iss ig لن‎ Brit dek إلى العقل‎ be = 
DD ll a i dad i, £a الإغر‎ 
D, „a StS 

BE jas SGI ارس‎ GIS i ق.م؛ في‎ ٤۵۸ في سنة‎ 
كمسؤولٍ‎ oil ملك فار‎ LA بابل‎ Le LER 
ols m M. GW أجل فرض‎ e Judah c إلى‎ Ze A 


» ve 9 
ie as Jol ob A aa 35. OA إلى‎ UI ts (e sl البلاط‎ 


E ——X—— 
WF الحروب الفارسيّة و‎ Ze SUH. i$ A Lai البعض فيا‎ eel لقد‎ Di 
ji . Y £AoY Yamauchi, ؛ يامو شي‎ ۳ Smith « Be: S, Heichelheim gs; H 

le! (روبرت‎ -Myres, — أيضا مير‎ 
Rameya, ererovOppenheim d: i CH و وظيفة‎ Xo حول‎ © 


(روبرت لیتیان). 

Chat file (EL) Da‏ في الجنوب عاصمتها dy lel‏ عليها ٠‏ ملكا من سنة 
qu ae EE‏ 
ص 44 (المترجم). 5 

9l stl aig ep و لل‎ ANEN Se BIE JE إن 226 عَزْرَا هو‎ O 
MR فحسبسفر‎ M yai على‎ ER PAG EPA جع إلى سنة‎ Ale 


GER KA)‏ مَعَرْرَا إل القدس BG‏ السابعة EE‏ وقد كان 
RE‏ 
في to‏ ق.م. وهو DAL‏ تار زرا سنة 404 قي.م. . و قد C‏ بعص ela!‏ بتطويع 
JR ll ad‏ الأحداث و الوقائع و جعلوا JIEN‏ سنة ۲۷ أو ٣۷‏ من 
ELE‏ وع ذلك فقد g‏ ب EE KEEN‏ 
ede 5‏ ا LS‏ كان في أوائل القرنٍ اليشرين 
تجاه علمي Are Jobe‏ أن يصَعَعَزْرًا ie,‏ إلا ol‏ و في أواخر SEN‏ من I‏ 9 الما 
جح aI‏ و مر الان dye‏ لدی Ta 125 Zell Et i Ul KM‏ 
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je oh DE Cas pi) AA que Ze ES انل‎ oye e 
dad الفارسئ‎ gl ol هذه الوّرقة‎ is pl ais 1532 je في‎ 
u إلى أمرين:‎ e eo إل‎ d 
Weiz: Ev 6 EUER ce استراتيجيّة‎ ESE وظيفةٌ‎ MEIGS الأهم؛ ؛ عل‎ 
TE 
EE 
SS الأجانب» وم‎ si 995 d Li فيه‎ Le وإصلاحاته اليك‎ 


ie eu m Wu Ke 1 155 jie کا أن‎ GT ثانوي‎ rel el و‎ 
Jet ze BER, sl aL E بلادٍ‎ Se e aad. 

AA العمل في‎ pO Geb Sled op lll uen 
"Darius (A مأموريّة داريوس‎ BEL يُمِكِنْ أن‎ 1556 Hogs وبا موازاة مَعَ‎ 
أجل‎ Zo العام المصريّء‎ alé Udjähonresnet.: 2. , sales sf 1 


AS A ۸‏ دافعهم نقد Tr Jal‏ بُرهاناً. من أجل البراهينٍ المُختصّرة و 
zu‏ الا حدائة gt yab as‏ 101:01 الذي رجح عام 404 ق.م» ATAY et‏ 
A‏ خصوصا Kallermannou Sis‏ و كذلك كروس 5025055 . ۱۸ولاسۓا SVE‏ 
sEmertonss y pas)‏ مورجنستير ‘Snaithe.. <Brights.\, To‏ 
-Albrighte,1 JJ jl‏ - (روبرت (eJ‏ 

“داريوس الأول )+ 00 £AT. ov) EL (EG em.‏ ق.م) sol Kent‏ أعظم 251 
Stel EINE ans N‏ تنظيم الإمبراطوريّة فامتدّت jase‏ غرباً إلى اند 
9e i ce Je 6,‏ 31 مرة و لكنّ p> Loly‏ أسطولّه EN te‏ ق.م و 
E, ZE‏ ا هزيمة بيش آي مع ر كة ماراثون 44٠ se Marathon‏ ق.م . )2 أعلام 
المورد» ze‏ البعلبکي۵ دار العلم للملابين» بيروت» الطبعة الأولى » MAY.‏ ص VAY‏ 
بتصرّف. es ADD‏ 

أودجاهورسنٹ: G es Joie‏ رفيعٌ عا في VEN Se‏ 1 و بداية السّلالة ۲۷ء fals‏ 
ساي ل و طبيبٌيي SE 56 Leal‏ في البحرء Jur Ae a‏ له في GES All‏ بروما. 
.En.wikipedia. org/ wiki /udjahorresnet‏ (المترجم). 
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Yaad "Sais الحاكمة في سايس‎ SYN, Éb JI az تجديدٍ عبادة الأضر‎ 
BUS داريوسٌ‎ ol كا‎ PL oc AU LUS عَنْ إعادّة‎ 
ابلحافظة‎ deg e اجتماع‎ din A آمراً‎ "Aryandes, ub | a. 
1 دة‎ JU لليهتؤة‎ "Cyrus 25,5 & Ce lpi) Jude لبلورة دستور‎ 


EANN ISE). . فعل داوي رس‎ Lë D moe els sale} Bee Lt 
A CAE 
الجميغ؛ ول يكن‎ GT tiU Ser EE 
IX Wi GSD من دون‎ SCH الاستراتيجيٌ ذا‎ ei dá 
ia Aut غير‎ Mi ON Se au بإمدادات‎ iiti LS 


Sl sia Le à ct | مدينةٌ ها تاربع مصری قديئ‎ pall سایس : صا‎ 
KA WEITEN 
+ sl Ar.wikipedia. org/wiki/a2 t + * شكانها الآنَ إلى‎ Mäi ل‎ Ka 
المصريّ في‎ al من‎ the £^ ب‎ Jug de Gus ot العثور على تقري رأودجاهور‎ ei ; (9 
E (روبرت‎ £ \ 3Blenkinsopp.» yS% SCH ESCH 
حاكم فارسي في بلد تابع للإمبراطورية الفارسية. (المترجم‎ : ski 
IN dos البلا مم‎ El عا‎ Sang de a "أرياندس:‎ 
تعاطفا‎ gai pak الفارسيّ‎ sWICambySes A ur A oYo مرة في عام‎ 
En. wikipedia.org/wiki/Afyandes Jr. ois cab al c om jal 
ez A) 
في جاردينر0801865 في 177(روبرت‎ ZS داريوس.‎ Bb du bid à 
MAT 

Ue ER ق.م)‎ ova. 00+) ق.م) ملك قارس‎ oya fondy S) GU: 
فت بابل عام ۵۳۹ ق.م و‎ sat 49القارسية. قى على عة‎ SI, ol "ei 
AY ص‎ GAS ی ال | سورية و فلسطين. عم أعلام لورد مرجع‎ 
~ ja). E 
ol بفضل‎ pols) Fb Spee LE عند ایھر بي على‎ ems Ai 
Kom التاريخ.‎ er من‎ US er إلى أن انتهى‎ pe ثلاث‎ Ee CENA 
العقدي اليهردي. :مرجع سابق. .2 £9 . (المترجم).‎ 
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أي Ezekiel JG po Ae SES ti‏ عن Ae d Seal!‏ التو 
PECES‏ 5° كان في صالح الفُرس أن Ac e iis ÁS‏ 
ZEN RU slt‏ 
i‏ کان لس itis‏ في Alina‏ کن اوا Bs‏ 
CW,‏ قد fil old Gy Ld‏ في DEN PAS US DEAL‏ 
Bed) Deh Cas À ots‏ الفارسيّة في البح bo Al AME‏ 


es ايهم على‎ € e NB Lo .(- Ai A. Ke 
و‎ pas Zelt DEN. ق.م»‎ 41117١ de في شتاء‎ 


35 فارس.‎ de Zen Så فاد‎ tole *Amyrtaeus تايوسٌ‎ MES 


«‘achäemenes, x ce ul out Aas Gell‏ وأَحكموا سَيطرتهم 
على «lt V 5 V Thucydide, ae AN HA dbs‏ وقد El‏ 


ES ق.م» يعني اسه‎ voto dG JOM E > أنبياء‎ Ae) 7821 D e 
Be wie es له‎ SAN zf Än إليه‎ Seel الله و‎ le دعا قومّه إلى‎ call 
(Al) بتصرف‎ 635: v6.usa.thomson gale 2007.Encyclopaediajudaica 
في بريتشارد‎ Sennacheribz, zu حوليات‎ Wis و‎ ean :۱۸ الثاني‎ d d UL 
Lokal cry gy) YAY. AA Pritchard 

'وسيديديس: tv)‏ ق.م ge qu Ou Mom.‏ أعطى lal‏ الاقتصادية و 
lace VI‏ خاصة ut”‏ الحروبالبلوبونيزيّة. 
nm Ar wiled org /wili] una‏ . (المترجم). 

aed M Ú ضدالفرس بِمُساعَدةٍ‎ 3) gt QU « Pad egt est 'إيناروس : زعيم ليق ؛‎ 
be n إلى سوسا‎ Ji و‎ Me | BO le 
(المترجم).‎ ar. wikipedia.org /wiki/jp, إينار‎ 

sét eg ab sl‏ يين» قام بثورة مع الزعيم الليبي إيناروس EAT ENO‏ ق.م. و 
قضى على الالال الفارسى E e‏ إلى ۳۹۹ eo‏ 
AD ar. wikipedia. -org/wiki/, P ze‏ + 

SUN RT من السلالةالأخيمينية. 15$ هيرودوت‎ AS La. في‎ GEES 'إخينس:‎ 
(المترجم).‎ En.wikipedia.org/wiki/achaemenes_(satrap) J.A 
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iae de ds بأسطولٍ‎ Seed Sënn ÅSA oga 
Ne es ÉI et A Já ll ESS ق.م»‎ £04 
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عصر الدولة القديطة" . الأسرات A Y‏ وكائت cu JY bue Q3‏ 
ar. wikipédia: org/wiki/ i.‏ بتصرف AD‏ 
de‏ : مدينة؛ هلي b £4 Ub‏ على ساجل EE E pol‏ 
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dir fe على الساحل في أسفل جبل‎ A8 دور التي‎ Zeie? 
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بتصرف‎ WWW.answers. E d /athezim. tribute. lists Y ضدالفر‎ 
- AM) 
«T)Megregor ; yay AS «Wade-Gerye ras (Meritt من مريث‎ ds a Ge m 
ATL )ا)نظر أيضا‎ IG 12 929) jae في‎ — 4075 Ele CAS مدينة دورٌ‎ St ۷۷ 
Se f£253.177.174.ATL IH 168 : حول الحملة المصرية‎ . 22. 260.(IID 9 ff. 
على‎ shall د‎ Ey في‎ leas Es أن مدينة دورٌ‎ (GS y^» \WAvi-Yonahut , ds 
ans BER Su AU الأثريّة و لا‎ LÉ في‎ ube der ia لا‎ d الرغم من‎ 
Zul » دور الواردةً في السّجِلاتَالائينيّة للجزية‎ Sab ن٠‎ Gredt ca 
لمدينة‎ Kë LA «EphraimStemo Lal الفلسطيني.‎ Bac à الواقعةٍ‎ VC 
للجزية‎ SVU A دور الواردة‎ Sud by علاقة‎ IG bathe "أنا‎ AINE دور‎ 
كبيرة من‎ PE PIE أنه ثمة‎ bel م‎ Zu o5, agel % LB دورٌ التى‎ Sak: 
AV YAY Cu, VAAY خلال تلك المدّة. انظر ستيرن‎ LS deel, الأثيني‎ GA 
في أن مدينة دور لم تكن‎ Me كان‎ oii حتى لو‎ . LT QNEM 
الاقتصاديٰ والعسكرير على طول‎ ee) على‎ qz i OB الديل‎ ster في‎ bb 
الاتحاد‎ Ak: دور‎ Late فغ تلك الفترة كان له وجودٌ قوي. وإذا كانت‎ cula La Ju 
An في دور‎ ped المنطقة. وكيا أن الحفرياتٍ‎ NEN على‎ N Age Sy «c 
BEN صورةً أكبر في توزيعالمنتوجات الإغريقيّة وكذا الحُضور الوازن‎ Val p «Et 
(oles في المنطقة. (رويرت‎ 
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Ze (Ephraim. Sterno pasl àh‏ الجامعة Sil‏ مِنْ أجل 
الكشف عَنْ a END saa‏ الأثينيّ في المدينة. 
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مذ ريد لفارس‎ e et! eai B على‎ jl o واستوآّت على‎ cl 
5e tz ell Bel A صعوبة‎ MÉ صر ومن‎ E 
kA التاريخ‎ uas Wa je ol Le, أو البحر.‎ St طريق‎ 
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5o AU جعلها‎ LL و لهذا‎ idu استراتيجيةا‎ GAT موقعُها‎ Sis كما‎ 
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هذا الكتاب 


يعد Lie‏ من الث الشخصيّات المحوريّة 4 تاريخ 
اليُهوديّة عموماً. وتاريخ الشّوراة على وجه 
التُحديد. إذ كان 4 دور بار 4 الحياة الدينيّة 
والاجتماعيّة لليهود 4 Alo pa‏ دقيقة وحاسمة 
من تاريخهم الذي شهد سقوط مملكة يهوذاء 
وحرقالهَيكَل. وتدمير أوزشليم (التدسس), 
ونهاية حكم آل داوود. لقدوجد هذا الشعب 
نفسّه: حسب أندريه لوصير: مُنقسماً بعد هذا 
التاريخإلى قسمين؛ قسم بضي 2 بلاده؛ Ae‏ 
سبي إلى آرض غريبة. فهؤلاء CARS gla‏ لم يعد 
ديهم tgs‏ وكاتوا معرّضين Sa‏ الزّوال 
كامة Fiyata‏ 


وكان الكتاب بسعى le DU‏ عن سوال هل 
D‏ كانت تنص ah,‏ تحُديد 
الأسفار المشكلة لتانون التّوراةه وتصحيح 
بعض الهفوات. أو آذه كان يقوم Ge‏ طريق 
الوح Sek.‏ إنشاء الثّور uita‏ تم إتلافها 2 
الخريق لدي 2 الهيكل. 
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